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Ném. U5/ Santo Domingo de Guzmén, D. N.

= 11ENE. 1258
Presidente del Senado,
CIU-.DAD " o

Sefior Presidente:

lie permito someter a la aprobacidn del Congreso Na-
cional, por conducto de ese alto cuerpo legislativo de su
digna presidencia, de conformidad con las disposiciones -
del artfculo 55, inciso 10, de la Constitucidn de la Repfi-
blica, un Acuerdo de Préstamo suscrito en fecha 10 de ene-
ro de 1968 entre la Fundacidn de Crédito Educativo, el Go
bierno de la Rephblica Dominicana y los Estados Unidos de
América, actuando este ltimo a través de la Agencia para
el Desarrollo Internacional (AID), relativo a la concerta-
cibén de un empréstito que no exceda de US$1,400,000.00 (UN
MILLON CUATROCIENTOS MIL DOLARES), para ser utilizado en
el estableciniento de un fondo rotativo destinado a pro-
porcionar créditos a estudiantes dominicanos para realizar
estudios técnicos avanzados o estudios a nivel universitario
y graduado en la RepGblica Dominicana, otros paises de la

América Latina y los Estados Unidos de América, asi como -
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para proveer asistencia técnica para la Fundacibn de Crédito
Educativo.

Dicho préstamo serf pagado por el Gobierno Dominicano
en el término de 40 afios, bajo las condiciones estipuladas en
el Acuerdo.

Como no escapari a la apreciacidn de los sefiores legig
ladores, dicho Acuerdo de Préstamo, por el destino que se da-
r4 a los fondos que con &1 serfn obtenidos, es de gran impor-
tancia para el desarrollo eduvcativo de nuestro pais. Por to-
das esas razones, espero que el mismo obtendréd el voto apro-

batorio de los sehores legisladores.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD.
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EL CONGRESO NACIONAL
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTO: el inciso 19 del articulo 37 de la Constitucibn de la -
Repfiblica;
VISTO: el Acuerdo de Pristemo smscrito en fecha 10 de enero de
1968 entre la Fundacién de Crédito Educativo, el Gobiernc de la
Repfiblica Dominicena y los Estados Unidos de América, actuando-
éste filtimo a través de la Agencia pars el Desarrollo Interns-
cional (AID);
RESUELVE?::

UNICO: APROBAR el Acuerdo de Préstamo suscrito en fecha -
10 de enero de 1968 entre la Fundacién de Crédito Educativo, el
Goblerno de la Repfiblica Dominicena y los Estados Unidos de Amé-
rica, actuando éste ltimo a través de la Agencla para el Desarrq-
1lo Internacional (AID), relativo a la concertqcién de un emprég
tito que no exceds de US$1.400;000;00 (UN MILLON CUATROCIENTOS -
MIL DOLARES) , para ser utilizasdo en el establecimiento de un - %
fondo rotativo destinado a proporcionar créditos & estudiantes -
dominicanos paré realizar estudios técnicos evanzados o estudios

e nivel universitario y grasdusdo en la Repfiblica Dominicena, otror

paises de la América Latina y los Estados Unidos de América, asi-

como para proveer asistencia técnice para ls Fundacién de Crédi -

%o Educative, que coplado 2 la letra dice asi:

|
|




;J SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

3

3

=

o

S -

..l.f:..mﬁ.ﬂ.ﬁ:a» &,

...........

Pacipg E»mq:umfmm

g f:um.P\\Qa

.
. L (3

oy Rpen Eoy ¥
B




dd

]
8} SENADO
- @ REPUBLICA DOMINICAN.

Ao

3

CONGRESO NACIONAL
Res. aprobetorie del /cuerdo de Préstamo suscrito en feche
AsUfiBale enero de 1968, entire’la Fundaeidn de CréditdABuca-

tivo, el Goblerno de la Rep. Dom. y los Estados Unidos de
América,

DADA en la Sals de Sesiones del Senado, Palscio del Con- T

greso Necicnal, en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacionsl,

Cepitel de le Repliblice Dominicane, & los once dias del mes de

/L/(/Q’I/:? e M
Antonio de Jesfis Moyp/Ure :
secretario ed-hoc
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Préstamo de la AID No, 5}7—L-017

Proyecto No,

ACUERDO DE PRESTAMO

Entre
LA FUNDACION PARA CREDITO EDUCATIVO,

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

g

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Para

CREDITO EDUCATIVO

reann: V0 A T ueyo de \GHY
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ACTUERDO DE PRESTAYC de fecha \QA@ Ewece de \%K
entre la TINDACIO" OE CREDITO “DUCATIVO (TPRES ATARIOT),
GOBIERO DE LA REPUBLICA DOMTIWICANA ("GOBIERNO"), v los
ESTADOS TNIDOS DE A*“Prcn, actusndo por intermedio de 1la
A3ENCIA PARA EL DESARROLLO TN ERVACTONAL ("A.I.D.").

_ ARTTGTLO T
E1l Prestamo

SECCTON 1.01. El1 Prestamo. En apoyo de la Alianza parse
el Progreso y de confor~idad con la Ley de Avuds Extrenjera
de 1061 modificada, la AID conviene en prester al PRESAARIN
una sume que no exceda de un millon cuatrocientos mil dolares
de los Estados Unidos (%1,1,00,000) (Prestemo) para svudar al
PRESTATARIO a llevar a cabo el Proyecto a que se hace refe-
rencia en la Seccion 1.02 ("Proyecto')., ELl Prestamo sera
usado exclusivamente para finsnciar el costo en dolares de
los Estados Unidos de articulos Yy servicios requeridos para

el Proyecto ('Costo en dolares”) y costos en moneda local

de los servicios requeridos para el Proyecto ("Costo en monecdsa
locnl™). La suma total de desembolsos bajo el Prestamo se
llsmars en lo sdelante "Principal',

SEGCION 1,02 E1 Proyecto. El Prestamo sera usado por
el Prestatsrio (1) para establecer un fondo rotativo con &l
cusl proporcionar creditos a estudisntes dominicsnos para
realizar estudios tecnicos svangzados o estudios a nivel uni-
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versitario y 3raduado en la Republica Dominicana, otros paises dc

America Latina y los Estados Unidos y (2) para proveer asis-
tencia tecnics vsra el Prestatorio ("Proyecto’).

ARTICULO II

Condiciones del Prostamo

SETCTON 2,01, Interes. El Prestatario pagara a la AID
un interes que se acumulara ol tipo de uno por ciento (1%)
anuzl dursnte los diez anos que sigan a la2 fecha del primer
descmbolso bago este Acuerdo, ¥y deswuus al tipo de dos ¥
medio por ciento (2-1/2%) snual sobre el balance pendiente
del Principal y sobre cualquier interes vencido y no pa-zado.
El intercs sobre ¢l balance pendiente se acumulara desde la
fecha de cada uno de los respectivos desembolsos (sezun se
definc dicha fecha en la Seccion 6.04) y se calculara sobre
la base de un ano de 365 dias. Los intereses sc pagaran
semestralmente. El primer pazo de intereses venceras y debera
hacerse a2 mas tardar a los scis (6) meses despues del primer
desembolso de conformidad con este Acuerdo, en uns fecha quec
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: N 2.02. Paco. Bl Prestatario poagara s la AID
el °r 1 dentro de cuarents (40) anos a partir de la

fecha del primer desembolso de este acuerdo en sesentiun (61)
pago bi-snuales aproximadamente izuales de prineipal e inte-
reses. El primer pago de Principal vencera y debera hacerse
nueve y medio (9-1/27 ahos despues de la fecha cusndo ven-
ciere el primer pago de intereses de acuerdo con la Seccion
2.01l., La AID le vproporcionars ol Prestatario un plan de amor-
tizaciones de conformidad con esta Seccion y posteriormente

al desembolso final que se hage sezun este Prestamo.

SECCION 2.03, Aplicacion, lMoneds ¥y Tugzer del P20 LOJOS
los pazos de intereses y ’rincipal bajo este acuerdo, seran
hechos en dol-res de los Estodos Unidos y seran aplicados en
primer luzer al pago de los intereses vencidos y luego al
pago del Principsl. A excepcion de que la AID especifique lo
contrario por escrito, todos esos pagos seran hechos al
Contralor, Agencia vara el Desarrollo Internacional, Washington,
D.C. y seron considerados como hechos cuando sesn recibidos
por 1lr Oficinn~ del Contralor.

SECCION 2,0l . Pago /delantado. Despues de pnzar todos
los intereses v reembolsos adeudrdos, el Prestatario podra
pegar, sin sancion alguna, el total o poarte del Principal.
Cuslquiera de dichos pogos ndelantados seran aplicnsdos o las
amortizaciones del Principsl en orden inverso a2l de su venci-
miento.

ARTICULO IIT

Regquisitos Previos al Desembolso

SECCION 3,0l. Requisitos previos al dessmbolso para ser-
vicios tecnicos. antes del primer desembolso, el Prestatario
debera, a menos que la AID coanvenga otra cosa vor egerito, sSu-
ministr-rle a 1a AID, en form~ y fondo sstisfactoria paora la
AID:s

(a) Una opinion u opiniones del mes olto funcionario le-
gal del Prestatario y del Gobierno en el sentido de que este
Acuerdo he sido nutorizrdo o ratificsdo y concertado en nombre
del Prestatario y del Gobierno y que constituye una obligacion
con validez juridica de conformided con todos sus terminos ;

(b) Decl-raciones con los nombres de las personos que
ostenten o actuen en el cargo del Prestatario y del Gobierno,
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respectivemente, especificedo en la Seeeign 9.02 y 1=
1a firma de cado uns de lss psesrsonas espeeificadas

eclaraciones)

el
i
i

(¢c) E1 o los conbratos de asistencia tecnica pera el
Prestatario y prusba de que los aseésores tecnlcos que seran
orovistos mediante dicho contrato o contrstos esta o estan en
disposicion de desempehar los servicios controctuales cu~ndo
sean requeridos;

(d) Copi~ certificadn de los Estatutos y Rezlomentos del
Prestotario.

: SECCION 3.02. Requisitos previos ol desembolso para ol
Fondo Rototério. antes de cualauier desembolso pare el fFondo
Rotatorio, el Prestotario debera, a menos queé la ATID convengs
otrs cosa por escrito, suministrorle o la AID, en forma y fondo
satisfactoria para la AID:

(a) Una lista de las arcas de estudio a2 las cuales el
Prestoatsrio deba priorided ol extender los creditos;

(b) Una lista del criterio que utilizara el Prestatario
para determinor los estudi~ntes que recibiron los creditos;

(¢) La formn de acuerdo de prestamo que el Prestatario
utilizaras al extender los creditos a los estudiaontes;

(4) Una descripcion de la estructura organizativa del
Prestatario y los curriculum vitae del personal administrativo;

(e) Prueba de la tronsferencia al Prestatario de los va=-
lores y funciones crediticias del Instituto Dominiceno de
Credito Educativo;

(f) Pruebe del recibo por el Prestotario de no menos de
ecnto cincuecnts mil pesos (RD$150,000) como contribucion
tal ~ los recursos generales del Prestatario de parte de
on °ro Zducacion y Cultura ("APEC");

(g) E1 plan para recouder no menos de tres clentos cin-
cuentzs mil pesos (RD$3S0,000) como una contribucion privada
dominicana » los recursos generoles del Prestatario.

SECCION 3.03 Requigitos previos a desembolsos adicionales.
Con anterioridad a cuslquier descmbolso meyor de dos cientos
cincuenta mil dolsres ($250,000) o a los doce (12) meses
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siguientes a la feccha del Acucrdo de Prestamo, cualquier cosa
que ocurra primero, la AID, y ¢l Prestatario revisaran cn con-
junto la e jecucion del Prestemno.

SECCION 3.,04. Fechas terminos para la satisfaccion de los
requisitos previos g2l desembolso.

(a) Si todos los requisitos especificados en la Seccion
3.01 no han sido cumplidos cl o antes del 30 de marzo del
1968 o en la fecha posterior que la AID puedo convenir por
escrito, a opcion suya la AID puede dar por terminasdo este
Acuerdo, notificendolo por escrito al Prestaterio., A la cn-
treza de dicha notificacion, al Acuerdo y todas las obligaciones
de las partes bajo el mismo quedan terminsadas.,

(b) Si le condicion o requisito especificsdo en 12
Seccion 3,02 no ha sido cumplida el o antes del 30 de abril
de 1968 o en la fecha posterior que la AID pucda convenir por
escrito, a opcion suya la AID puede cancelar el balance no
desembolsado del monto del Prestomo y/o terminar este Acuerdo
notificandolo por escrito al Prestatario. En caso de terminc -
cion, el Prestatario pazera inmediatamente el Principal pen-
diente y los intereses acumulados al recibo de 1la notificacion,
Y une vez recibido el totsl de dichos pegos, el Acuerdo y todeos
sus ovbligaciones entre las partes bajo el mismo quedaran termi-
nadas.

(c) Si los requisitos especificados en la Seccion 3.03
no hon sido cumplidos el o antes de doce (12) meses a partir
de 1o fecha del Acuerdo, o en ls fechs posterior que la AID
pucda convenir por escrito, la AID, 2 opcion suya, puede cance-
lar entonces el balance no desembolssdo del monto del Prestamo
y/o0 puedc terminar el Acuerdo mediante notificacion eserita sl
Precstatario. £&n caso de terminacion, el Prestatario pagara
inmediatamente el Principal pendiente y los intereses ccumula-
dos al recibo de 1la notificscion y una vez recibidos dichos
pagos en su totalidad, el Acuerdo y todas las obligsaciones
entre lss partes guedaran terminodas.

SECCION 3,05, Notificacion accrca del cumplimicnto de los
requisitos previos ol desembolso. Cuando la AID determine
que el Prestatario ha dado cumplimiento a los requisitos prec-
vios al desembolso lz notificara dicho acontecimionto al Pres-
tatario.

W
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ARTICULO 1V

s —y

Poctos Generales y Garantias

SECCION l;.01, Ejscucion del Proyccto.

(2) E1 Prestotario llevara a cobo el Proyecto con la de-
bida dilizencia y eficiencis y de conformidad con los documen-
tos sometidos sezun l-s sccciones 0l F 32025 A menos que la
AID convenza por sscrito lo contrario, el Prestatorio no modifi-
cara, cambisra, o en forms nlzunn~ elterora los documentos sSoO-
metidos con arreglo a los secciones 3.01(c), 3.01(d), 3.02(a),
3.02(p), 3.02(e), 3.02(d}, ¥ 3.02(gl.

(b) BE1 Prestatorio conscrvara asesorcs teenicos ssatisfac-
torios pera la AID por un periodo gotisfnetorio para 1la AID
de m-nera que puedsn oyudor al Prestoterio en la formulecion
de su politica organizotive y de opcreciones y o establecer
sus controlecs finsncicros.

SECCION L.02. Instituciones elegiblos. Bl Prostatario
podr» cxtendsr prestomos a los estudiontes dominicenos para
curs~r estudios cn lao Universidrd futonoma de Srnto Vomingo,
1a Universidod ¥acjionnl Podro Honricucz Urcna, 1o Universidad
Catolica M-~drc y Mrestr~ y el Instituto deo Estudios 3Superiores
¥y en ~gquellas otrns institucioncs que seon ~orobad~s por la
AID y el Prestatorio.

SECCION k.03, Fondos y otros recursos gue seran propor-
cion~dos por el Prestotario. Bl Prestoterio proporcionora con
ia celoridod nocesorin todos los fondos, en ndicion ol
Prestomo, y todos los demes recursos roqueridos pore 1la
puntual y efective rcalizacion del Proyectos

SECCION L .O4. Continuid-d de consultcs. El Preststario
y la AID, dcberan cooperar plensemente para asegurar que La
finnlid~d del Prostamo scr obtenida. & tal proposito, 8i
Prestot~rio ¥ la AID deberan, de cuando en cuando, » solici-
tud de curlgquicra de los portes, L revisdar el orogreso
del ‘royecto, lo formn en quo el Prostrtrrio vienc descmpenando
sus obligncionss beojJo el Acucrdo, ¥ cunrlquier otro asunto re-
1l-~tivo al Proyeccto.

SEJCION L.05. Administrocion. El Prostotario procurara
une ~dministrocion calificrdna y de experiencin pero cl mane jo
del Proyccto y debera entrenar dicho personcl como sea necesa-
rio pnres lns operecioncs del Proyecto.
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SECCION L.06. Impucstos. =Este acuerdo, la suma que
en el sc ha scordado prestor y cuclesquier evidencia de
cndeudamicecnto emitide cn conexion con ¢l mismo, cstaron
librcs de cualesquiera impucstos o derechos ecxigibles bajo
las leyes en vigeneia en la Republica Dominicena y el
principol y los intcrescs seran pngados sin descucntos y
libres de todo impuesto o derecho. En el grado en duc
no qucden cexentos de contribucionecs identificsbles, tari-
fas, dercchos y otros impucstos a2plicados bsajo las lcyes
vigentes cn la Republica Yominicana (a) cualquier con-
tratiste incluyendo cualquier firme consultora, cuolquiera
que sSea, finenciocds por este medio, cualguicr miembro del
personal de dicho contratists y cualquier propicdad o
tpPonsaccion relativs o dichos controtos y (b) cualquicr
transaccion para le obtencion de mercancias financiada
por este medio, el Prestatario pagara o reembolsara los
mismos, sezun ¥y haosto donde lo prcscribsn las Cartas de
Ejecucion, conforme a la Seccion L.03 de este Acuerdo
con fondos que no scean provistos bo jo el Prestamo.

cios

f=a

ECCION L,07. Utilizacion de merecancias y serv

(a) Las mercancias y servicios financiados segun ¢l
Prestamo se utilizaran exclusivamente para el ®royecto,
excepto cusndo la AID de olgun otro modo convenga por
escrito lo contrario.

(b) A mcnos que la AID convinierc lo contrario
por cscrito, ninsuna mercancic o servicio finenciado
bajo el Prestamo serautilizado pera promover o ayudar
proyecto alguno o actividad asociada con o finonciasda
por alzuno de los paises no incluidos cn la Cifra 935
del Codigo Geografico de la AID, segun su vigencia al
momento de su uso.
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SECCION l1.08. Rovelocion do hechos y circunstancias
moteriales., El1 Prostatario nfira~ y zarantiza que todos los
hechos ¥ circunstenciss por el revelsdes ¢ hechos resvelar &
la AID en el transcurso de la obtencion del Prestamo son ¢x-
actos y completos y que ha rcvelado a la AID con exactitud
¥ a cabalidad todos los hechos y circunstancies quc material-
mente podrignafectsr el Proyecto y ¢l cumplimiento de sus com-
promisos bajo este Acucrdo. El Prestatario informara pronta-
mentc a la AID sobre cualesquiera hcchos y circunstoncias
que pudieren en lo succsivo surgir que' . ofccten meterial-
mente ¢l proyecto o de los cuales se pudiere ereer, razona-
blcmente que podrisn afectar ¢l Proyecto o ¢l cumplimicnto
de los compromisos del prestatario bajo cste Acucrdo.

SECCION },09. Comisioncs, Honorarios y Otros Pasos. El
Prcstatario conviene y garantiza quc, cn 1o quo s¢ relicre a
la obtencion del Prestamo, o 2 cualquier accion tomeda secgun
o con rcspecto 2 este Acuerdo, no ha pagsdo ni pogara, ni
convendra en pagar, ni a su mcjor ssber y cnteander sc ho
pazado ni scra pagndo ni se ha convenido cn que sca pngado
por ninguna otra persons o cntidad, comisiones, honorarios u
otra indolec de pagos, salvo cn ¢l caso de compensacion ordi-
naris a los funcionnrios y cmplcados del Prestatario que cstan
prestandole servicios tecnicos o prefcsionsles, o scrvicios
comparables. Bl Prestatario informare prontamente a la AID
sobre cualquier pago o acuerdo de¢ pago por dichos sorvicios
profesionalecs, tecnicos o comparables de bona fide en los que
scan parte o de los cunlcs tenga conocimicnto (indicando si
dicho pago he gido efcctuado o se va a efeetuar cn calidad
de imprevisto) y si la suma de cualguicra de dichos pagos
cs considerada exhorbitante por la AID, dicha sumn scra
ajustada s satisfaccion de la ultima,

SESCION L .,10. Mantcnimionto de y Revision de Registros.
El Prcstatario llevars o dispondra quc scan llevados libros
y rcgistros rcletivos tanto o1 Proyccto como a cste Acucrdo,
de conformidsd con los sanos principios y practices de conta-
bilidad comunmecnte aplicados. Dichos libros y registros scran
ndecuados pare mostrar, sin ninguna limitacion:

(2) La entrada y ¢l uso hecho de las mercancias y scr-
vicios odquiridos con fondos dcsembolsados e¢n virtud de cste
Acuerdo;

(b) El1 progreso del Proyccto.
Dichos libros y rcgistros seran revisados con rcgulerided y

de acucrdo con l-8 sanas normas de suditoria, por c¢l periodo
y on los intervalos gue la AID pueds rcquerir y scron coanscrvodos
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por cinco anos despucs de 1o focha del ultimo desembolso gque hagea
la AID, o hasta que todas las sumas adeudadas & la AID bajo

cste Acuerdo, hoyesn sido przodas, escogicndose de estas dos
fechas la primera gque OCUrra.

SECCTION li411 Informe El Prestatorio suministrara 2
la AID aquella 1nformq01on relativa al Prestmmo y al Proyeceto
que esta pudiere solicitar.

SECCION }4.12. Inspccciones. Los representantes sutorizados
de lo AID tendron en todo ticmpo razonable el derecho de ins-
peccionar los libros del Prestatario, sus registros y demas
documcntos relotivos sl Proyecto y al Prest-mo. El Prestotario
cooperara con la AID para facilitar dichas inspecciones.

ARTICULO V
Obtencion

SECCION 5,01. Obtencion de los Hstados Unidos. 4 mcnos
que la AID convinicre lo contrario por @SCPltO, los desecmbolsos
hechos de conforiidad con la Scceion 6.01 se utilizarsn unica
y exclusivamente pars finsnciar ls obtencion de servicios pur:
cl Proyecto que tecnzan tanto origen como fuente cn los Estados
Unidos de America.

SECCION 5,02. Obtencioh en la Republica j)omlrn.c'vnct. Los
desembolsos hechos de contformidad con la Seccion 0. 02 seron
utilizados exclusivomente pars financilar la obtencion de mer-
concics y servicios pors el Proyceccto que tengan tanto fusnte
como origen cen la Rcpublica Dominicana.

SECCION 5,03. Feche de elezibilidad. A menos que la AID
convinicre lo contrario por escrito, no podran scr finonciados
con ¢l ‘rcstemo ninguna de las mercancias o servicios que fue-
ron obtenidos me dlﬂnte pedidos o controtos en firme hechos an-
tes de la fecha-del prescnte Acuerdo.

SECCION 5,0li. Mercancias y servicios no finaoncisdos con
este Acuerdo de Prestamo. Las mercancias y servicios obtenidos
parsel Proyecto pero no finsnciados con cl Prestamo, deberan
tenor su fuente y origen cn los psaises incluidos e¢n la Cifrs
935 del Codigzo Qeovrﬂflco de la AID en vigor en la fecha en que
se hagan los pedldos de dichas mercancias y servicios.

SECCION 5,05. Ejecucion de los requisitos para 1o obtencion.
Las definiciones aplicables & los requisitos para 1o elegibilidad
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de las secciones 5,01, 5,02 v £.0lL seren establecidaa en de -
talle en las eartas de g jecuel on.,

SECCION 5.06. Precio razonsble. Por ninzuns de las mercan-
cias y servicios finsnciados total o percislmente con el Pres-
tamo se:pagarsn precios que no fueren razonahles. Dichas mer=-
cancias y servicios se obtendrasn sobre una base equ1tat1vs, a
excepcion de los servicios profesionales, y mediante procedi-
mientos competitivos o de concursos, de conformldsd Geim e
reglamentaciones prescritas en las cartas de ejecucion,

SECCION 5,07. Informacion y marcas. El Prestatario dara
publicidad al Prestamo y al proyecto como un programs de ayuda
de los Estados Unidos, segun lo prescrito en las cartas de
e jecucion,

ARTICULD VI

Desembolsos

SECCION 6.01. Reembolso por zastos en dolares de los
Bstodos Unidos. Uns vez satisfechos los requisitos previos,
la ATID reembolsara nrontamente al Prestatario por u*stoq hal
dolares de mercancias y servicios obteaidos para el Proyecto
de conformidad con los terminos y condiciones de este Acuerdo.
al recibo de les solicitudes de reembolsos sometideles por el
Prestatario de tiempo en tiempo, acompsnadas por ls documenta-
cion que las respalde, segun lo exija la AID en las cartas de
¢ jecucion. Los gsstos bancarios incurridos por el Prestatario
en conexion con las Cartas de Credito ¥y cualquier otro gasto
bancario convenido entre 1ls AID y el Prestestario podran ser
financiados bajo el Presteomo,

SECCION 6,02 Desembolsos pars gastos en moneda local.
Una vez saotisfechos los requisitos previos, el Prestatario
podra solicitar a la AID, de tiempo en tiempo, el desembolso
de moneda local pare los ggstos en moneda local de mercancias
¥y servicios obtenidos p:ra el Proyscto de conformidad con los
terminos y condiciones de este Acuerdo, sometiendole a 1a AID
la documentacion que respslde las solicitudes, segun lo exi ja
la AID en las cartas de Ejecucion. La AID, a opcion suya, po-
dra hecer dichos desembolsos de moneda local de la Republica
Dominicana propiedad del Gobierno de los Estados Unidos y ob-
tenida por le AID con dolares de los Bstodos Unidos, u obte-
nida con dolesres de los Estados Unidos de conformidad con las
estipulaciones del !lemorandum sobre Cartas Gspeciales de Credito
de fecha 21 de diciembre de 1965 suscrito por el Gobierno de
la Republica Dominicana, el Banco Centrsl de la Republica
Dominicane y la .7encia para el Desarrollo Internacional, con
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sus enmiondas. £1 monto cn dol res de los Estedos Unidos de
este Prestemo, desembcoclsado bajo esta 3Seccion sers el equiva-
lente en dolares de los EBst~dos Unidos de los desembolsos en
moneds local, determinado 2l tivo de cambio estipulado en dicho
Memorandum sobre Carta Ispecial de Credito y prevaliciente a

12 fecha de cada desembolso respectivo como lo define la Sec-
cion 6.0L(b).

SECCION 6,03 Otras formas de descmbolsos. Los desembolsos
del Prestamo podran ser hechos tambien a traves de cualquier
otro medio que el Presteatario y la AID puedan convenir por
escrito.

SECCION 6,04. Fecha del desembolso. Los descmbolsos de la
AID se consideraran hechos: (a) en el caso de desembolsos hechos
de conformidad con la Séccion 6.01, en l2 fecha cuando 1la AID
haga un desembolso al prestatario o a quien este designoc, ¥ (b)
en el caso de desembolsos hechos de conformidad con la Sec=-
cion 6,02, en 1 fechs cunndo la AID hage el desembolso en
monzada 1OCQ1 al prestaterio o a quien este designe.,

SEZCION 6,05, Fecha termino para los desembolsos. A menos
que 1o AID conviniere lo contrario por escrito, ningun desembolso
sera hecho contra documcntacion recibida por la AID despucs del
lro. de noviembre de 1971. La AID, a opcion suya, puede en
cualquier fechs o fechas posterior al lro de noviembre de 1971
reducir el prestamo en todes o en cualquiera de las partes para
las cusles no se hays recibido documentacion pera esa fecha.

ARTTCULO VI

Cancelacion y Suspcnsion

SECCION 7.01. C:ncelscion por el Prestatorio. El Pres-
tatario puede, con ¢l previo consentimicento escrito de la AID,
notificandolo por escrito a la ALD, canceler cualquier parte
del Frestemo (i) le cual, santes de notificar a la AID no haya
sido desembolsada por e¢ste o que no haya sido comprome tida
para ser desembolsada por esta o (ii) le cual no haya sido
utilizada haste entonces por madio de la expedicion de cartas
irrevocnbles de Credito, o por medio de psazos bancarios efec-
tuados no en forme de cortas irrevocables de credito.

SECCION 7.02. C-sos de faltas; fAcelerscion. 81 una o
mas de las siguientcs sventuslidades ("Casos de Feltas") ocu-
rrierant
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(a) Que ¢l Prestatorio dejara dc pozar sn su totalidad
cualgquier pazo de intercs o omortizecion del principel exigido
ba jo este Acucrdo cusndo heyrsn wvencido;

(b) Que el Prestatario o el Gobierno dejoren de cumplir
cualguier estipulacion de este Acuerdo, incluycndo, pero no
limitandolo, a la oblizacion de llevar a cabo el Proycecto con
la debida diligencis y eficieneis;

(c) Que ¢l Preststario dejore de pagar cualquiers de
los intereses o smortizaciones del principsl o cualguicr otro
pego requerido be jo cueslquicer otro scuerdo de prestamo, scuerdo
de garcntia o cualquier otro =2cuerdo entre el Prestaterio o
cualquiers de sus agencias y le AID o cualquiera de sus sgencia:
predecesoras

entonces, la AID a opeion suya, notificaro 2l Prestatario de qu-
el total o cualguisr parte del Principal ne psgado sera declera
vencido y pagndero scescnta (60) dias a partir de la fecha de t -
deeclaracion ¥y, a menos que dicho Caso de Palba sea remediado
dentro de los susodichos sesenta dias?

(1) ¢l Principal no pazedo y cualquier interes ccumu-
lado respecto al mismo devendra vencido y pagedero de inmedinto -

(ii) la suma de cualquiera de los desembolsos postoriorcs
efectuados be jo cartas irrevocables de credito pendientes o de
otra forma, devendra vencids y pazadera tan pronto como scan
efecctuados los descembolsos.

SECCION T7.03. Suspcnsion de los descmbolsos. En caso de
que en cualgdér momcnto:

(2) Ocurrierc un caso de faltaj

(b) Ocurricre une cventualidad que la AID determine que so
trota de una situacioh extreoordinosris que dificultara y hara
improbable que, o bien se alcancen los fines del Prestamo o
que cl Prestatario o ¢l Gobicrno esten en capacidad de cumplir
sus obligaciones bajo cste Acuerdo; o

(e) Cualquicr desembolso fuere efectundo en violnrcion o
las reglamentaciones que rigen la AID, o

(d) Bl Prestoatario faltere al pago de cualquicr interes o
amortizacion de Principal vencido o cualgquier otro pago exigido
ba jo cualquier otro acuerdo de prestomo, o cualquicr acucrdo de
garantia, e cualquicr otro convenio entre ¢l Presbtatario o cual-
quiera de sus agencias y ¢l Gobicerno de los Bgtados Unidos o
cualdquicra de sus agencias;

cntonces, la AID, a opcion suya?
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(i) declinnre cfectusr doscabolsos;
(ii) a cuenta de 1l» AIS, s. ordenara que sl titulo de 1las
mercanciss finnnciedns bajo el Prestomo seca transferido 2 1la
ATID, si 1las mismas proviensn de fucntes de fuera de la

Republica Dominicana, estan listas pars entrege y no han sido
descorgadas en puertos de cntrods de 1la Republica Dominicana.
Cualquier descmbolso efectuado o por efectusr bz jo el Prestamo
con recspecto a dichas mercancias trensferidas, sers deducido
del Principal,

SECCION 7.04. Cancelacion por 1ls AID. Siguiente o cual-
quier susnension de dessmbolsos conforme con la 3eccion 7.03,
si la cuessa o causas que motivoron la suspension de desembolsos
no fueren elimin~das o corregides dentro de los sesentz (60)
dias a prrtir de 1o fccha de diche suspension, la AID pucde, a
opcion suya, cn cualguier momento posterior ol vencimiento de
dicho plezo, eancelar total o p-recialmente ¢l Prestamo en lo
gque no hayr sido hesto cntonces descmbolsado o sujeto a carta
irrevocable de creditos.

SECCION 7.05, Efecctivid~d continu~nda del Acuerdo. No obs-
tante el tenor luger cu~lquicr cancelacion, suspension de desem-
bolsos o sceleracion do prz0, las estipwlaciones de estec Acuerdo
continuaran en coupleto vigor y cfecto hasta que no se haya
efectuado el p-zo total del Prinecipel y de cualquicera de los
intereses ccumul~dos relacionrdos 2l mismo,

SECCION 7.06. Recmbolsos

(a) 2n el casc de que cuclguier desembolso no pueda ser
respoldado por uns documentacion walida, de conformidcd con
los terminos de este Acuerdo, o de que cuslquier desembolso
no haya sido efectundo o utiliz~rdo de conformidrd con los ter-
minos de este Acuerdo, 1o AID, no obstante le disponibilidnd o
e jercicio de curlquiera de los recursos previstos bajo este
Acuerdo, »uede requerir -1 Prestatrrio reembolser a 1la AID
dicha sums en dolores, dentro de los treinta dias posteriores
al recibo de 1la solicitud para tal fin, Dichs sumr sera dispues-
ta primero para el importe de 1l»s merconcins y servicios ob-
tenidos pora el Proyecto a ejecutorse en virtud de este Acuerdo,
hasta donde ser justificado; 1la sumo restante, si le hay, se
aplicore a las samortizaciones del rincipsl en orden inverso
a su vencimiento. A pesar de cualquier otrs estipulacion en
este Acuerdo, los derechos de la AID 2 requerir un reembolso
relacionndo con curlquiers de los desembolsos bojo el Pres-
tamo, continucran por espncio de cinco cnos & partir de 1la
fecha de dicho desembolso.

(b) Bn el easo de que la AID recibs un reembolso de
cualguier controtista, abastecedor, o institucion baoncaris,
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o de cualquier otra tcrcera parte rclocionada eon ¢l Prcestamo,
respe cto a los mercancias o scrvicios prestodos, financiados
bajo el Prestamo, y dicho rcembolso cs concerniente a un precio
irrazonable pagado por las mercancias o por serviciés o por
mercancias en desacuerdo con las espe cificaciones,; o por servi-
ciocs inadecuads , la AID dispondra primcro dicho rcembolso para
cubrir el costo de las mercancias y servicios obtenidos para el
Proyecto a efectuarse en virtud de este Acuerdo, hasta donde se
justifique, el remanente sera aplicado a las amortizaciones del
Principal en orden inverso a su vencimiento.

SECCION 7,07, Gastos de cobros. Tndos los gastos razo-
nables incurridos por la AID, a pmrte de los salarios de su per-
sonal, en conexion con el cobro de cualquier reembolso o en rela-
cion con las sumas pagaderas a la AID en razon de que haya ocurri
de cualquie r de los casos esps cificados en la Seccion 7.02, pue-
den ser cobrados al Prestatarie y reembolsados a la AID en 1la
forma en que esta pueda convenir, especificamente.

SECCION 7408, Renuncia a recursos. Ni la demora en el
e jercicie o laomision de ejercer cualquier derecho, poder o re-~
curso a cargo de la AID bajo este acuerdo, gsera interpretada co-
mo una renuncia a tales derechos, poderes o recursos.

'

ARTIC U\Li VITI

Garantia Ifotra% obligaciones del Gobierno

SECCION 8,01, Garantia y obligzaciones del Prestatario,
Por este medio el Gobierno le garantiza a la AID, incondicioual
y absolutamente, conjunto y separadamente, como pr incipal deu-
dor con el Prestatario, hacerle, de conformidad con los termi-
nos de este Acuerdo, m gos exactos y puntuales, en dolares de
los Estados Unidos, el mrincipal y los intereses de este Pres-
tamo.

SECCION 8,02, Otros deberes del Gobierno. El Gobierno
debera suministrar informacion y tomar los pasos adeccuados
relativos a hacer su garantia operacional, que la AID razona-
blemente solicite.

SECCION 8.03, Tipo de Cambio., E1 Gobierno conviene en dar
al Prestatario cualquier cantidad de p sos dominicanos adicionales
que el i restatario no pueda obtener debido a la fluctuacion en el
tipo de cambio de los pesos dominicanos y los dolares de los Estadc
Unidos dentro de las fechas de las respectivos desembolsos del
Prestamo y las fechas de pago del Prestamo, de modo que el Presta-
tario pueda hacer pagos exactos y puntuales en dolares de los
Estades Unidos tanto del Principal como de los intereses del
Prestamo,
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ECCION 8.04 Respaldo Continuo Jel Gobierno: E1l Gobierno
conviene en dar respe ldo ple no ¥ continu-do 21 Prostatario pars
el exito del proyccto. Para Ll £fin el Gobierno proporciocnsra
3l Prestatarieo, al final de eada mes ealehndarie, una contriblu-
cion no menor de vcinticinco mil pesos (RD$25,000) durantc cl
primer afio que siga a2 ls fecha de eostc Acucrdo y gumentare su
contribucion durontc los anos 1969, 1970 s LOT S en s sume) e
scra determinada por ol Gobierno, la Ffundscion y la AID .n wvista
del funcionsmicnto del proyccto y las posibilidades prosupucsta-
rias del Gobicrno,

ARTICULO IX

Miscclanecas

SECCION 9.01. Comunicacioncs. Cuslquicr aviso, solicitud,
documcnto u otra comunicecion rcazlizada, cfecctusda, o cnviads
por ¢l Prestatario, ¢l Gobierno o por la AID en cumplimiento de
esto Acuerdo, decbera efectuarsc por cserito o por telegrama, cabl
o0 radiograma y sc considorara que ha sido debidamcnte rcalizade,
hocho o enviedo a la partc 2 la cual ha sido dirigido, cusndo
fuerce cntregado a la misma, a mano, por corrco, cablec o radio-
grema, o los giguiocntes dirceciones:

AL PRESTATARIO:

Dircccion Postnl y Cablcgrafiea

Fundacion de COrcdito Educativo, Inc.
Avenida Mexico No.30
Santo Domingo, Republica Yominicana

A LA AID:
Dircccion Postal y Cablegraficas

Mision dc¢ la AID cn 1la
Rcpublica Dominicanea
Santo Dominzo, Rcpublica Dominicane

AL GOBLERNO:
Dircecgion Postal y Cablegraficat
Secs&E &NUR,C¥91:ékﬂio(iQ:§ WF&£&QSE¥A&S

El Preststario y el Gobierno, cn adieion, proporcionaran
a la Mision de la AID cn la Republice Dominicansz una copia de cada
ceomundeseion enviada a la AlLD,  Otras direcciones pucden sustitulsr
las snteriorcs, medisnte ontrega de notificacion. Todas las noti-
ficaciones, solicitudces, comunicacioncs y documentos somctidos a
la AID cn tal virtud, scran —e---ee---- ——————— et e -
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expedidas en ingles, a menos que la AID convenga por escrito que
se hagan en otra forma.

SECCION 9,02. Representantes. Para todos los fines re-
lativos a este Acuerdo, €l Prestatario estara representado
por el individuo que ostente o actue en el cargo de Secretario
Ejecutivo y la representacion del Gobierno por el individuo que
ostentando o actusndo en el carzo de Sescelario de ¥tado do Bdutiuisy v
la AID estara representada por el individuo ostentando o actuando
en el cargo de Director de la Mision de la AID. Dichos indivi-
duos tendran autoridsd para nombrar, mediante notificacion es=-
crita, representantes adicionales. BEn ceso de substitucion o
cuslquier otra designacion de un representante, el Prestatario o
el Gobierno someteran ung declaracion con ¢l nombre del re-
presentante y un facsimil de su firma en torma y fondo satis-
factorios para la AID, Hasta que la AID reciba notificacion
escrita de la revocacion de la autorided de cualesguiera de
los representantes del ’restatario y del Gobierno debidemente
autorizados segun esta Seccion, la AID acevotera la firma de
dicho representante o representantes en cualduier documento
como evidencia concluyente de que cuelquicr accion efectuada
por dicho instrumento esta debidamente autorizesda.

SECCION 9.03. Cartas de Ejecucion. La AID, de vez en cuando
expedira cartas de e jecucion que prescribiran los procedimientos
aplicables en virtud de este Acuerdo en conexion con la ejecu-

cion del mismo.

SECCION 9,0, Pazares. Cusndo la AID asi lo requiera,

el Prestatario expedira pa2gsres u otras evicencias de la

deuda pssiva en relacion al Prestamo, conteniendo los terminos,
y respesldados en opinioncs lezales y en la forma que la ATD
razoneblemente puecda requerirlos.

SECCIOY 9.,05. Terminscion del icuecrdo despues del pagzo
total., Hobiendo sido efectusdo el pamo totsl del principal
y de los intereses acumul-dos, este ‘cusrdo y todas las
oblizaciones del Prestaterio, el Gobierno y la AID bajo el
Acuerdo de Prestemo habran concluido.

SECCION 9,06, Versiones en Castellano e Ingles. En caso
de que las partes de este Acuerdo concerten tambien este Acuerdo
en el idioma castellano, si surgen casos de ambiguedad o con-
flicto entre las versiones en castsellsno e inzles del wmismo,
la version en ingles del Acuerdo prevalecera.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el Prcstatario, el Gobierno y
los Hstados Unidos de “merica, cada cual actusndo a traves
de sus respcctivos representantes debidamente autorizados,
hen dispuesto que este lcuerdo seca firmado en sus nombres y
¢ jecutado en 1la fecha y snio indicodos en el encabezamiento
de este documento.

EL 40BIERNO DE LA FUNDACION DE CREDITO EDUCATIVO
REPUBLICA DOMINICANA

Por? Por:

P bules: R Smiiols

EST.D0OS UNIDOS DE AMERICA

Por:

Phbulos
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ACUERDO DE PRESTAMO

Entre
LA FUNDACION PARA CREDITO EDUCATIVO,

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

o

1LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Para

CREDITO EDUCATIVO
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AGUERDO DE PRESTAIC de fecha \Odﬁ ﬁwexb& \Q(DQ
entre la FINDACIOY DE CREDITO 7DUCATIVO ("PRESFATARIOT), el
GOBIER"O DE LA REPUBLICA DOMNIVWICANA ("GOBIERWO"), v los.
ESTADOS TINIDOS DE AYMERICA, actucndo por intermedio de la

A3ZENCIA PARA EL DESARROLLO IN’ZERVACTOWAL ("A.I.D.").

ARTTCTLO T
El Prestamo

SECCTON 1.0l. E1 Prestamo. En apoyo de la Alianza pars
8l Progreso y de conformidad con la Ley de Ayuda Extranjera
de 1961, modificada, la AID conviene en prestar al PRESATARIO
una sume que no exceda de un millon cuatrocientos mil dolares
de los Estados Unidos (%$1,4,00,000) (Prestemo) para evudar al
PRESTATARIO a2 llevar a cabo el Proyecto a que se hace refe-
rencia en la Seccion 1.02 ("Proyecto”). El Prestamo sera
usado exclusivamente para finsnciar el costo en dolares dp
los Estados Unidos de articulos y servicies requeridos par
el Proyecto ("'Costo en dolares") v costos en moneda local
de los servicios requeridos para el Proyecto ("Costo en mone
local®). La suma total de desembolsos bajo el Prestamo se
llomars en lo adelante "Principal®.

SECCION 1,02 E1 Proyecto. El Prostamo sera usado por
el Prestatorio (1) para establecer un fondo rotetivo con &l
cual proporcionar creditos a estudientes dominicanos para
realigar estudios tecnicos svanzados o estudios a nivel uni-
versitario y 3zrsduado en la Republica Dominicana, otros paises dc
America Latina y los Estados Unidos y (2) para proveer asis-
tencia tecnics psra el Prestaterio ("Proyecto”).

ARTICULO II

Condiciones del Prostemo

SETCTON 2,01. Interes. El Prestatario pagara a la AID
un interes que se acumulara 2l tipo de uno por ciento (1%)
anusl durante los diez anos que s8igan a l2 fecha del primer
descmbolso bajo este Acuerdo, ¥y dasvuas sl tipo de dos ¥
medio por ciento (2-1/2%) anual sobre sl balance pendiente
del Principal y sobre cualquier interes vencido y no pa=zado.
El intercs sobre ¢l balance pendiente se acumulare desde la
fecha de cada uno de los respectivos desembolsos (sezun se
definc dicha fecha en la Seccion 6.0L) y se calculara scbre
la base de un ano de 365 dias. Los intereses sc pagaran ~
semestralmente. El primer pago de intereses vencera y debera
hacerse 2 mas tardar a los scis (6) meses despues del primer
desembolsoc de conformidad con este Acuerdo, en una fecha que
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sera especificada por la AID.

ECCION 2.02. Paco. El Prestatario psgera e la AID
el ’rincipsl dentro de cuarenta (LO) anos a partir de la

fecha del primer desembolso de este acuerdo en sesertiun (61)
pago bi-snuales aproximadamente izuales de principal e inte-
reses. Bl orimer pago de Principal vencera y debera hacerse
nueve y medio (9-1/2) shos despues de la fecha cusndo ven-
ciere el primer nago de intereses de acuerdo con la Seccion
2.01., La AID le proporcionars 2l Prestatario un plen de amor-
tizociones de conformidad con esta Seccion y posteriormente

al desembolso final que se hagn sezsun este “restano.

SECCION 2,03, Aplicacion, lfoneds y Luz~r del >aco. Todos
los pazos de intereses y °rincipal bajo este acuerdo, seran
hechos en dol-res de los Estedos Unidos y seran aplicedos en
primer luzer al pago de los intereses vencidos y luego al
pago del Principal. A excepcion de que la AID especifique 1o
contrario por escrito, todos esos pagos seran hechos al
Contralor, ‘gencia para el Deserrollo Internacionsl, Washington,
D.C. y sernn counsiderndos como hechos cuando sern recibidos
por 1o Oficinn del Contralor.

SECCION 2,0li. Pago :delantndo. Despues de pozar todos
los intereses v reembolsos sdeud-dos, el Prestatario podra
pazar, sin sancion algunsa, el total o porte del Principal.
Cuslquiera de dichos pogos rdelantados seran avlicndos o las
amortizociones del Principnl en orden inverso ol de su venci-
miento.

ARTICULO III

Requisitos Previos al Desembolso

SECCION 3,01. Requisitos previos al dessmbolso psra ser-
vicios tecnicos. Antes del primer desembolso, el Prestatario
debera, a menos que la AID coanvenga otra cosa oor escrito, su-
ministrorle a la AID, en form~ y fondo setisfoctoria para la

AT P

(a) Una opinion u oniniones del mrs alto funcionorio le-
gal del Prestatario y del Gobierno en el sentido de que este
Acuerdo ho sido autorizedo o rotificsdo y concertado en nombre
del Prestatario y del Gobierno y que constituye une obligacion
con velidez juridica de conformided con todos sus terminos;

(b) Decl-raciones con los nombres de  las personas que
ostenten o actuen en el corgo del Prestaterio y del Gobierno,
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respectivemente, espccificodo en la Seccion 9.02 ¥y fescimil de
1a firma de cndn unn de las personss especificadss y toles de-
elaracieness

(c) E1 o los contratos de asistencia tecnica peora el
Prestetario y prusba de que los asesores tecnicos quée seran
provistos medi~nte dicho contrato o contratos esta o estan en
disposicion de desempehar los servicios contractuales cu-ndo
sean requeridos;

(d) Copi~ certificadn de los Estatutos y Rezlementos del
Prestatario.

: SECCION 3.02. Requisitos previos ol desembolsc pora el
Fondo Rotstorio. antes de cualquicr desembolso por2 el Fondo
Rotatorio, el Prestetario debera, a menos que la AID convengs
otrs cosa por escrito, suministrorle » la AID, en forma ¥y fondo
satisfactoria para la AID:

(a) Una 1lista de las arcas de estudio 2 las cuales el
Prestotario dera prioridad 2l extcnder los creditos;

(b) Una liste del criterio que utilizara el Prestetario
para deterwinor los estudisntes que recibiron los creditos;

(¢) La form» de ncuerdo de prestamo que el Prestatario
utilizars al extender los creditos a los estudiantes;

(d) Un2 descripcion de la estructura organizativa del
Prestatario y los curriculum vitaec del personal administrativo;

(¢) Prueba de 1la tronsferencisa al Prestatario de los va-
lores y funciones crediticias del Instituto Dominiceno de
Credito Zducativo;

(f) Pruebs del recibo por el Prestotorio de no menos de
ciento cincuents mil pesocs (RD$150,000) como contribucion
capital - los recursos generales del Prestatario de parte de
Accion °ro Zducscion y Cultura ("APEC");

(g) E1 plan para recouder no menos de tres cientos cin-
cuents mil pesos (RD$350,000) como una contribucion privoda
dominicana » los recursos generoles del Prestatario.

SECCION 3,03 Requisitos previos a desembolsos adicionales.
Con anterioridad a cualquier descmbolso moyor de dos cilentes
cincuenta mil dolares ($250,000) o a los doce (12) meses
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siguientes a la fecha del Acuerdo de Prestamo, cualguier cosa
gue ocurra primero, la AID, y ¢l Prestatario revisaran en con-
junto la ejecucion del Prestemo.

SECCION 3,04. Fechas terminos para la satisfaccion de los
requisitos previos al desembolso.

(a) Si todos los requisitos esvecificados en la Sceecion
3.01 no han sido cumplidos cl o antes del 30 de marzo del
1968 o en la fecha posterior que la AID puedo convenir por
escrito, a opcion suya la AID puede dar por terminsdo este
Acuerdo, notificandolo por escrito al Prestaterio., A 1lo cn-

treza de dicha notificacion, al Acuerdo y todas las obligacion~w

de las partes bajo el mismo guedan terminadas.

(b) Si la condicion o requisito especificado en 1o
Seccion 3.02 no ha sido cumplida el o antes del 30 de abril
de 1968 o en lo fecha posterior que la AID pueda convenir por
escrito, a opcion suya la AID pueds cancelar el balance no
desembolsado del monto del Prestomo y/o terminar este Acuerdo
notificandolo por escrito a2l Prestatario. En caso de terminc -
cion, el Prestatsrio pagera inmediatamente el Principal pen-
diente ¥y los intereses acumulados al recibo de la notificacion,
vy une vez recibido el totsl de dichos pagos, el Acuerdo y btodr~=
sus obligaciones entre las partes bajo el mismo quedaran termi-
nadas.

(c) Si los requisitos especificesdos en la Seccion 3,03
no hon sido cumplidos el o antes de doce (12) meses a partir

de 1o fecha del Acuerdo, o en ls fecha posterior que la AID
pueda convenir por escrito, la AID, o opcion suya, puede cance-
lor entonces el balance no desembolsndo del monto del Prestamo
y/o puedc terminar el Acuerdo mediante notificacion escrite al
Precstatario. B8n caso de terminacion, el Prestatario pagare
inmcdiatamente el Principal pendiente y los intereses acumula-
dos al recibo de 1la notificscion y una vez recibidos dichos
pagos en su totalidad, ¢l Acuerdo y todas las obligeciongs
entre los partes quedaran terminodes.

SECCION 3,05, Notificacion accerca del cumplimicento de 1lcs
requisitos previos ol desembolso. Cuando la AID determine
que ¢l Prestatario ha dado cumplimiento a los requisitos prc-
vios al desembolso lec notificara dicho acontecimicnto al Pres-
tatario.

NICANA
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ARTICULO IV

[
=

Pactos Genersles y Garanbtias

s Lt e en

SECCION l;,01., Ejescucion del Proyeccto.

(2) E1 Prestotario llevara a cebo el Proyecto con la de-
bida dilizencia y eficiencin y de conformidad con los documen-
tos sometidos segun 1los sccciones 3,01 y 3.02. £~ menos quec la
ATID convenza por escrito lo contrario, el Prestaterio no modifi-
cars, cambiara, ¢ en forms alzine alterara los documentos so-
metidos con arreglo a los secciones 3.01(c), 3.01(d), 3.02(a),
3.02(b}, 3.02(e), 3.02(d), ¥ 3.02(g)s

(b) Bl Prestsatorio consecrvara asesores tecnicos sotisfac-
torios para la AID por un periodo sstisfactorio pesra 1la AID
de m~nera que puedsn syudar al Prestotoerio en la formulocion
de su politieca organizstiva y de opersciones y 2 establecer
sus controles finesncieros.

SECCION .02, Instituciones elegibles. El Prestatario
podreo cxtender prestamos a los estudicntes dominicanos para
cursnr estudios cn 12 Universidod Autonoma de Santo Yomingo,
1o Universidsd ¥acionel Pedro Henriguez Urena, lo Universidad
Catolica Mndre v Moestr~ y el Instituto de Estudios 3uperiores
¥y en nquellas otrrs instituciones que sean ~probadas por la
AID y el Prestatario.

SECCIOY Lh,03. Fondos y otros recursos que seran propor-
cion~rdos por el Preststario. E1l Prestotorio proporcion~ra con
la celerided necessria todos los fondos, en odicion 2l
Prestamo, y todos los demas recursos rcqucridos pore la

puntual y efective rcalizacion del Proyecto.

SECCION l;,0. Continuidod de consultes. El Prestotario
y la AID, deberan cooperar plencmente para asegurar quec la
finnlidad del Prestaro sep obbenida,., A& tel proposito, el
Prestotorio v 1la AID deberan, de cuando en cuando, s solici-
tud de cuelquiera de la2s pertes, L'reviaar el pDrogreso
del ’royecto, 1la form~ en quc ¢l Presteterio viene desempenando
sus oblierciones bnjo el Acucrdo, y cuslguier otro asunto re-
lortivo al Proyeccto.

QA

SEZCION .05, Administrocion. El Prostatario procurara
une =dministrocion celificedns y de experiencin para el mene jo
del Proyecto y debera entrcnar dicho personcl como sea necesa-

.

rio pare las operaciones del Proyecto,
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SECCION )} ,06. Impuestos. BEste acuerdo, la suma que
en el se ha scordado prestar y cualesquier evidencia de
endeudamicento emitide o¢n conexion con ¢l mismo, csternn
libres de cualesquiera impucstos o derechos cexigibles bajo

os leyes on vigencia en la Republica Dominicena y sl
principnl y los intecreses seran pngados sin descucntos y
libres de todo impucesto o derecho. En el grado con quc
no qucden exentos de contribuciones identificebles, tari-
fas, dercchos y otros impuestos oplicados bajo las lcyes
vigentes cn la Rspublica Yominicana (a) cualquier con-
tratista incluycndo cualquier firmo consultora, cunlquiera
que sea, finsncinda por este medio, cualguier miembro del
personal de dicho contratista y cualquier propiedad o
thansaccion relativa o dichos controtos y (b) cualquicr
transaccion para la obtencion de mercancias financiada
por este medio, el Prestatario pagoara o rcembolsara los
mismos, sezun y hastn donde lo prescribsn las Cartas de
Ejccucion, conforme a la Seccion 11,03 de este Acuerdo

con fondos que no sean provistos bo jo el Prestamo.

SECCION L.07. Utilizacion de mercancias y servicios

(a) Las mercancias y servicios financiados sesun el
Prestamo se utilizaran exclusivamentc para el Proyecto,
excepto cusndo la AID de algun otro modo convenza por
escrito lo contrario.

(b) A mcnos que la AID convinierc lo contrario
por cscrito, ninguna mercancic o servicio finenciado
bajo el Prestamo serautilizado peora promover O ayudar
proyscto alguno o actividad esociade con o fineonciada
por alzuno de los paiscs no incluidos cn la Cifra 935
del Codigo Geografico de la AID, segun su vigencia al
momento de su uso.
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SECCION .08, Roveclocion de hechos y circunstancias
materiales, Bl Prestatario afirms y zarantizga que todos los
hechos § eircunstaneiss por el rovelados o heechios revelar a
la AID en el transcurso de la obtencion del Prestamo son <x-
actos y completos y qQue ha revelado a la AID con oxsctitud
¥ a cabalidsd todos los hechos y circunstanciss quc material-
mente podrian afceceter ¢l Proyscto y ¢l cumplimiento de sus com-
promisos bajo este Acucrdo. E1l Prestatario informaras pronta-
mente a la AID sobrc cualesquiera hechos y circunstrncias
que pudieren en lo sucecsivo supgir que'. afcecten meoterial-
mente el proyecto o de los ecuales se pudiere eroer, razona=
blemente que podrian afectar ¢l Proyceto o ¢l cumplimiento
de los compromisos del prestatario bajo este Acuerdo.

SECCION 4 ,09. Comisioncs, Honorarios y Otros Pazos., El
Prestatario conviene y garantilza gque, en Lo que se reiicre a
la obteneion del Prestamo, o 2 cualquier accion tomods sczun
o con rcspccto 2 estc Acuerdo, no ha pagado ni poegara, ni
gonvendrs en pagar, hi a su mejor seber y cntender sce ha
pagado ni sera pagndo ni se ha convenido cn que sca p2gado
por ninguna otra personn o cntidad, comisionss, honorarios u
otra indole de pagos, salvo cn ¢l caso de compensacion ordi-
naris 2 los funcionarios y complcados del Prestatario que estan
prestandole servicios teenicos o prefesionsles, © scrvicios
comparables. El Prestatario informars prontamente a la AID
sobre cualquier psgo o acuerdo de pago por dichos servicios
profesionales, tecnicos o comparasbles de bona fide en los que
scan parte o de los cunlcs tenga conocimicnto (indicando si
diche pago ha sido efectusdo o se va a cfeebuar en calidad
dec imprevisto) y si la suma de cualquicro de dichos pagos
cs considerada exhorbitante por la AID, dicho sumn sera
njustada 2 satisfaccion de la ultima.

SECCION 4,.,10. Mantcnimionto dec y Revision de Rcgistros.
El Prestatario llevars o dispondra quc scan llevados 11Dros
y rcgistros rcletivos tanto a1 Proyccto como a cste Acucrdo,
de conformided con los sanos principios ¥y practicas dc conta=-
bilidad comunmente aplicados. Dichos libros y registros scran
ndccuados pars mostrar, sin ninguna limitaciont

(a) La cntrade y cl uso hccho do los mercancias y scr-
vieios sdguiridos con fondos dcsembolsados c¢n virtud de cste
Acucrdo;

(b) El progreso fel Proyccto.
Dichos libros y registros seran revisados con regularidesd y

de acuerdo con lvs8 sanas normas de suditoria, por ¢l periodo
¥ enn los intervalos que la ALD pueds rcauerir y scran conscrvados
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por cinco anos despues de la focha del ultimo desembolso que haga
la AID, o hasta que todas las sumas adeudadas o 1la AID bajo
oste Acuerdo, hoysn sido pezndas, escogiendosc de estas dos

fechas lo primera gquc ocurra.

SECCTON Li411 Informes. El °reststario suministrars o
la AID aquelle informoacion relativae ol Prestmmo y al Proyeecto
gue esta pudiere solicitar.

SECCION L .12. Inspccciones. Los representantes autorizados
de lo AID tendren en todo ticmpo razonable el dercecho de ins-
peccionar los libros del Prestatario, sus registros y demas
documcntos relativos al Proyecto y al Prest-mo. El Prestatario
cocperara con la AID para facilitar dichas inspecciones.,

ARTICULO V
Obtencion

SECCION 5,01. Obtencion de los HEstados Unidos. A monos
que la AID convinierc lo contresrio por escrito, los desembolsos
hechos de conformidad con la Scceion 6.01 se utilizar~n unica
¥ exclusivamente para finsncisr 1o obtencion de servicios paro
cl Proyccto que tenzan tanto origen como fuente cn los Estados
Unidos de America.

SEGCION 5,02. Obtencioh cn 1a Republica Yominicana. Los
desembolsos hechos de contormidad con la Seccion 6,02 seren
utilizados exclusivomente pars financlar la obtencion de mor-
cancics y servicios para el Proyccto que tengan tanto fuente

como origen cn la Republica Dominicana.

SECCION 5,03. Feche de elezibilidad., A menos que la AID
conviniere lo contrario por sscrito, no podran ser finenciados
con ¢l ' restomo ninguna de las mercancias o servicios que fue-
ron obtenidos mediante pedidos o controtos en firme hechos an-
tes de la fecha del prescnte Acuerdo,

SECCION 5,04 Mercancias y servicios no financisdos con
estc Acuerdo de Prestamo. Las mercancias y servicios obtenidos
parsel Proyccto pero no financiados con ¢l Prestomo, deberan
tener su fuente y origen cen los paises incluidos en la Cifra
935 del Codizo Jeografico de la AID en vigor en la fecha en que
se hagsn los pedidos de dichas mercancias y servicios.

SECCION 5.05. Ejecucion de los requisitos para la obtcncion.
Las definiciones aplicables a los requisitos para lo elegibilidad
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de las secciones 5,01, 5.02 vy £.0l; seran establecidaa en de-
talle en lags cartss de ejecucion,

SECCION 5,06. Precio razonsble. Por ninzuns de las mercan-
cias y serviciog finsnciados total o percialmente con el Pres-
tamo se:pagarsan precios gue ho fueren ravonahles, Dichas mer-
cancias y servicios se obtendran sobre una base equitativa, a
excepcion de los servicios profesionales, y mediante procedi-
mientos competitivos o de concursos, de conformidsd con 1las
reglamentaciones prescritas en las cartas de ejecucion,

inlal

SECCION 5.07. Informacion vy marcas. El Prestatario dars
publicidad al Prestamo y al proyecto como un programe de ayuda
de los Estados Unidos, segun lo prescrito en las cartas de
e jecucions,

ARTICULO VI

Desembolsos

SECCION 6,01. Reembolso por zestos en dolares de los
Bstedos Unidos. Uns vez satisfechos los requisitos previos,
la AID reembolsara nrontamente al Prestatario por gasstos en
dolares de mercancias y servicios obtenidos para el Proyecto
de conformidad con los terminos y condiciones de este Acuerdo.
al recibo de las solicitudes de reembolsos sometidales por &l
Prestatario de tiempo en tiempo, acompsnodas por ls documents-
cion que las respalde, segun lo exija la AID en les cartas de
¢ jecucion, Los gestos bancarios incurridos vor el Prestatario
en conexion con las Cartas de Credito y cualquier otro gasto
bancario convenido entre 1o AID y el Prestetario podran ser
financiados bajo el Prestamo.

SECCION 6,02 Desembolsos pars znstos en moneda local.
Una vez satisfechos los requisitos previos, el Prestaterio
podra solicitar a la AID, de tiempo en tiempo, el desembolso
de moneda locsl pire los gastos en moneds local de mercancias
y servicios obtenidos p:ra el Proyecto de conformidad con los
terminos y condiciones de este Acuerdo, sometiendole a 1la AID
la documentecion que respslde las solicitudes, segun lo exi ja
la AID en las cartas de Ejecucion. La AID, s opcion suya, po-
dre hacer dichos desembolsos de moneda local de la depublica
Dominicana oropiedad del Gobierno de los Estodos Unidos y ob-
tenida por la AID con dolares de los %stedos Unidos, u obte-
nida con dolares de los Estados Unidos de conformidad con las
estipulaciones del Memorsndum sobre Cartas 3specialss de Credito
de fecha 21 de diciembre de 1965 suscrito por el Gobierno de
la Republica Dominicana, el Banco Centrol de la Republica
Dominicans y la .7encia pera el Desarrollo Internacional, con
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sus enmi-ndas. &1 monto en dol: res de los Estoados Unidos de
este Prestomo, desembolsado bajo esta 3eccion sers el equiva-
lente en dolares de los Bstcdos Unidos de los desembolsos en
moneda local, determinado al tivo de cambio estipulsdo en dicho
Memorandum sobre Carta Ispecial de Crezdito y prevaliciente a

1= fecha de cada desembolso respectivo como lo define 1la Sec-
cion 6.0L(b).

SECCION 6.03 Otras formas de descmbolsos. Los desembolsos
del Prestamo podran ser hechos tambien a traves de cualquier
otro medio gue el Prestetario y la AID puedan convenir por
escrito.

SECCION 6,0l. Fecha del descmbolso. Los descmbolsos de 1la
ATD se consideraran hechos: (a) en el caso de desembolsos hechos
de conformidad con la 3Seccion 6.01, en l2 fecha cuando 1a AID
haga un desembolso al prestatario o a quien este designe, y (b)
en el caso de desembolscs hechos de conformidnd con la Sec-
cion 6,02, en 1 fecha cusndo la AID hagas el desembolso en
monada local al prestaterio o a quien este designe.

SEZCION 6.05. Fecha termino para los desembolsos. A menos
que 1o AID conviniere lo contrario por escrito, ningun desembolso
sera hecho contre documentacion recibida por la AID despucs del
lro. de novienbre de 1971. La AID, a opcion suya, puede en
cualquier fechs o fechas posterior al lro de noviembre de 1971
reducir el prestamo en todes o en cualquiera de las partes para
las cuscles no se haya recibido documentacion pasra esa fecha.

ARTICULO VII

Cancelacion y Suspcnsion

SECCION 7.01. Cincelacion por el Prestatario. El Pres-
tatario pueds, con ¢l previo consentimiento escrito de la AID,
notifieandolo por escrito a la AID, csncelar cualquier parte
del Frestamo (i) le2 cual, sntes de notificar a la AID no haya
sido desembolsada por c¢sta o que nc haya sido comprometida
para ser desembolsada por esta o (ii) le cual no haya sido
utilizada hosta entonces por madio de la expedicion de cartas
irrevocables de Credito, o por medio de pagos bancarios efec-
tuados no en forme de ceortas irrevocables de credito,

SECCION 7.02. Cosos de faltas; Acelerecion. Si una o
mos de las siguientcs sventualidedes ("Casos de Faltas") ocu-

rrisran:
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(a) Que ¢l Prestatorio dejora do pozar en su totalidad |
cualquier pozo de interes o emortizeoeion Jel principel exizido
ba jo este Acucerdo cucnde haysn vencido;

(b) Que ¢l Prestatario o el Gobierno dejoren de cumplir
cualquier estipulocion de este Acuerdo, incluycndo, pero no
limitandole, a la oblizacion de llevar a cabo ¢l Proyeceto con
1la debide diligeneis y eficieneis;

(c) Que el Prestatario dejorc de pagnr cualquiers de
los interceses o samortizaciones del principol o cualguicr otro
pego requerido ba jo ecuslquier otro acuerdo de prestamo, scuerdo
de gorontia o cualaguier otro acuerdo cntre el Prestatario o
cualquiers de sus agencias y le AID o cualquiera de sus 2zenciarn
predeccsoras; :

entonces, la AID a opcion suya, notificara 21 Prestatario de qu
el total o cunlquier parte del Principal no pegedo sera declor
vencido y pagnrdero scscnta (60) dias a partir de la fecha de t
declaracion y, a menos quée dicho Caso de Fslta sea remcdiedo
dentro de los susodichos sssenta dias?

(1) ¢1 Prinecipal no posrdo y cualquier interes acumu-

-

lodo respceto al wmismo devendra vencido y pagedero de inmedinto =

(ii) 1la suma de cualquicra de los desembolsos posteriorcs
cfectuados bs jo cartas irrevocables de credito pendientcs o de
otre forma, devendra vencids y pagadecra tan pronto como scan
efecetuados los descmbolsos.

ECCION 7.03. Suspcnsion de los desembolsos. £En caso de
quc c¢n cualgdcer momento:

(2) Ocurricrec un conso de faltaj

(b) Ocurricre una cventualidad quec la AID determinec que sc
trata de una situacionh extrzordinaris que dificultara y hara
improbable que, o bien se¢ a2lcancen los fines del Prestemo o

que el Prestatario o ¢l Gobicrno csten en capacided de cumplir
sus obligacioncs bajo cste Acucrdo; o

(¢) Cualquicr desembolso fuere efectundo en viol~cion o
las reglamentaciones que rigen la AID, o

(d) E1 Prestetario faltare al pazo de cualquier interes o
amortizacion de Principal vencido o cualquier otro pago exigido
ba jo cualquier otro acuerdo de prestsmo, o cualquicr acucrdo dc
garantia, e cualquicr otro convenio entrc el Prestatario o cual-
quicra de sus agencias y ¢l Gobicrno de los #“stados Unidos o
cualgquicra de sus agenciss}

cntonees, la AID, a opecion suya:l
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(1) declinara efectusr dcesoabolsos;

(ii) a cuenta de 1o AIS, s. ordenara gue &l titulo de las
mercancinas financisdns bajo el Prestamo sca transferido o la
AID, si 1lns mismas provienen de fucntes de fuera de la
Republica Dominicona, cstan listas para entrege y no han sido
descorzadas en puertos de cntrnds de 1o Republica Dominicana.
Cualquier desembolso efectuado o por efectuar bajo el Prestamo
con rcspecto a dichas mercancias trensferidas, sers deducido
del Principals.

SECCION 7.0l . Cancelacion por la ATD. Siguiente o cual-
quier suspension dec dessmbolsos conforme con la Seccion 7.03,
si 1a cussa o causas que wotivoron la suspension de desembolsos
no fueren eliminndas o corregidas dentro de los sesenta (60)
dias a prrtir de 1o fecha de dicha suspension, la AID pucde, a
opcion suya, cn cualquier momsnto posterior al vencimiento de
dicho plazo, cancelar total o p-recialmente ¢l Prestamo en lo
que no haye 8ido hrsto cntonces descmbolsado o sujeto a carta
irrevocable de credito.

SECCION 7.05, Efectivid-~d continu~de del Acuerdo. No obs-
tante sl tenor lugar cu~lquicr cancelacion, suspcnsion de desem-
bolsos o sceleracion de przo, las estipulnciones de este Acuerdo
continuaran cen complcto vigor y ofccto hasta que no se haya
efectuado el p~3zo total del Principel y de cualquicra de los
intereses acumul~dos relocionrdos 21 mismo,.

SECCION 7.06. Recmbolsos

(a) Zn el caso de que cualguier desembolso no pueda ser
respaldado por una documentacion valida, de conformidcd con
los terminos de este Acuerdo, o de que cuslguier desembolso
no haya sido efectundo o utilizsdo de conformided con los ter-
minos de este Acuerdo, 1o AID, no obstante lz disponibilidad o
ejercicio de curlquiera de los recursos previstos ba jo este
Acuerdo, puede requerir nl Prestatorio reembolser a lo ATD
dicha suma en dolares, dentro de los treinta dias posteriores
a1 recibo de 1la solicitud pora tal fin, Dicha sumeo sera dispues-
ta primero para el importe de los merconcias y servicios ob-
tenidos p-ro el Proyecto a ejecutnrse en virtud de este Acuerdo,
hasta donde sen justificndo; la sums restante, si 1o hay, se
aplicora a las smortizociones del rincipel en orden inverso
a su vencimiento., A pesar de cualquier otro estipulecion en
este Acuerdo, los derechos Je la AID 2 requerir un reembolso
relacionndo con cuslquiers de los desembolsos ajo el Pres-
tamo, continucran por espacio de cinco onos a partir de 1la
fecha de dicho desembolso.

(b) BEn el easo de que la AID recibs un reembolso de
cunlquier controtista, abastecedor, o institucion bancaria,
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o de cualquiecr otra tcrcera parte rclo ecionada con ¢l Prestamo,
respe cto a les mercancias o scrvicios prestodos, financiados
bajo el Prestamo, y dicho rcembolso cs concerniente a un precio
irrazonablc pagado por las mercancias o por servicios o por
morcanciass en desacuerdo con las csp cificaciones, o por servi-
cics inadecuads , la AID dispondra primero dicho rcecmbolso para
cubrir el costo de las mercancias y servicios obtenidos para el
Proyecto a efectuarse en virtud de este Acuerdo, hasta donde se
justifique, el remanente sera aplicado a las amortizaciones del
Principal en orden inverso a su vencimiento.

SECCION 7.07. Gastos de cobros. Todos los gastos razo-
nables incurridos por la AID, a p rte de los salarios de su per-
sonal, en conexion con el cobro de cualquier reembolso o en rela-
cion con las sumas pagaderas a la AID en razon de que haya ocurri-
do cualquic r de los casos espe cificados en la Seccion 7.02, pue-
den ser cobrados al Prestatario y reembolsados a la AID en la
forma en que esta pueda convenir, especificamentes.

SECCION 7.08, Renuncia a recursos., Ni la demora en el
e jercicio o laomision de ejercer cualquier derecho, poder o re-
curso a cargo de la AID bajo este acuerdo, sera interpretada co-
mo una renuncia a tales derechos, poderes o0 recursosS.
&

ARTIC %5 VIII

Garantia y otrabd obligaciones del Gobierno

SECCION 8,01, Garantia y oblizaciones del Prestatario.
Por este medio el Gobierno le garantiza a la AID, incondicional
v absolutamente, conjunto y separadamente, como rr incipd deu-
dor con el Prestatario, hacerle, de conformidad con los termi-
nos de este Acusrdo, = gos exactos y puntuales, en dolares de
los Estados Unidos, el principal y los intereses de este Pres-
tano.

SECCION 8,02, Otros deberes del Gobierno. El Gobierno
debera suministrar informacion y tomar los pasos adecuados
relativos a2 hacer su garantia opsracional, que la AID razona=-
blemente solicite.

SECCION 8,03, Tipo de Cambio. E1 Gobierno conviene en dar
al Prestatario cualquisr cantidad de e sos dominicanos adicionales
que el i restatario no pueda obtener debido a la fluctuacion en el
tipo de cambio de los pesos dominicanos y los dolares de los Estados
Unidos dentro de las fechas de la respectivos desembolsos del
Prestamo y las fechas de pago del Prestamo, de modo que el Presta-
tario pueda hacer pagos exactos y puntuales en dolares de los
Estados Unidos tanto del Principal como de los intereses del
Prestamo,
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SECCION 8.0L Respaldo Continuo <ol Gobicrno. El Gobicrno
convicne c¢n der rcspoldo plcno y continu~do o1 Prostatario pars
¢l exito del proycecto. Pars LJl fin ¢l Gobierno proporcionsara
al Preststario, al finsl de cada mes calendario, una contribu-
cion no mcnor de veinticinco mil pesos (RD$25,000) durante cl
primer afio que siza a la feeha de oste Acucrdo y aumentsare su
contribucion dursnte los anos 1969, 1970 y 1971 ¢n uno sume quo
scra determinada por ol Gobierno, la fundacion y la AID .n wiste
decl funcionamicnto del proyccto y las posibilidades prosupucsta-
rias del Gobicrno,

ARTICULO IX

Miscclancas

SECCION 9.,01. Comunicacioncs. Curlquier aviso, solicitud,
documcnto u otra comunicacion rcalizada, cfectuada, o cnviada
por <1 Prestatario, ¢l Gobierno o por la AID cn cumplimicnto de
esto Acuerdo, debera efectuarsc por cscrito o por telegrama, cable
o radiograma y sc considerara que ha sido debidamcntc rcalizade,
hecho o enviado a 12 parto a la cual ha sido dirigide, cucndo
fucre cntrecgado a la misma, a mano, por corrco, cablc o radio-

grama, o lans siguiontecs dirccciones:

AL PRESTATARIO:

Dircccion Postal y Cablegrafiea

Fundacion dc Crcdito Educativo, Inc.
Avenida Mcxico No.30
Santo Domingo, Republica Yominicana

A LA AID:
Dircccion Postal y Cablegrafica:

Mision dc la AID c¢n 1la
Rcpublica Dominicans
Santo Domingo, Rcpublica Dominiconn

AL GOBIERNO:
] Direccjion Postal y Cablegrafica:
éemeiaua. de Edado AEMOL\DVL »\M‘s g«fﬁ&

Bl Prestatario y el Gobierno, cn sdicion, proporcionaran
a la Mision de la AID cn la Recpublica Dominicana una copia de cada
comunicacion cnviada a la ATD. Otras dirccciones pucden sustituir
las sntoriorcs, medisnte contrega de notificacion. Todss las noti-
ficocioncs, solicitudcs, comunicacioncs y documecntos somctidos a
la AID cn tal virtud, SCran ==eecemcc e
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expedidas en ingles, a2 menos que lg AID convenga por escrito que
se hagan en otra forma.

SECCION 9,02, Representantes. Para todos los fines re-
lativos a3 este Acuerdo, el Prestatario estara representado
por el individuo que ostente o actue en el cargo de Secretario
Ejecutivo y le representacion del Gobierno por g individug que
ostentendo o sctusndo on el carzo de Secrelavio doTaldy do Fducacisy, y
la AID estara representsda por el individuo ostentando o actuando
en el cargo de Director de la Mision de la AID. Dichos indivi-
duos tendran autorided pars nombrar, mediante notificacion es-
crita, representantes adicionzles. En caso de substitucion o
cuslquier otrs designscion de un representante, el Prestatario o
el Gobierno someteran uns decloracion con ¢l nombre del re=-
presentante y un focsimil de su firme en forms ¥ fondo satis-
factorios pore 1la AID, Hasta que la AID reciba notificacion
escrite de 1la revocacion de la autorided de cualesguiera de
los reoresentsntes del ‘restatario y del Gobierno debidemente
autorizados segun ests Seccion, la AID acentera 1la firma de
dicho renresentante o representantes en cualquier documento
como evidencis concluyente de que cuslquier accion efectuada
por dicho instrumento esta debidamente autorigzada.

SECCION 9.03, Cartas de Ejecucion. La AID, de vez en cuando
expedira cartas de e jecuclon que prescribiren los procedimientos
aplicables en virtud de este Acuerdo en conecxion con la e jecu-
cion del mismo.

SECCION 9.04. Pazares. Cusndo la AID asi lo requiera,
el Prestatsrio expedirs pageres u otras evidencias de la
deuda pssive en relacion al Prestamo, conteniendo los terminos,
y respsldados en opiniones lezales y en lo forma que la AID
razonoblemente pucda requerirlos.

SECCIOY 9,05, Terminacion del ‘cucrdo despues del pago
total. Hobiendo sido efectuasdo el pnmo total del principal
y de los intereses acumul dos, este ‘cuerdo y todas las
oblizaciones del Prestaterio, el Gobierno y la AID bajo el
fcuerdo de Prcstemo hebran concluido.

SECCION 9,06, Versiones en Costellono ¢ Ingles. En caso
de que las partes de este aAcuerdo concerten tombien este fcuerdo
en el idioma castellano, si surgen casos de ombiguedsd o con-
flicto entre las versiones cn castellesno e inzles del mismo,
la version en ingles del Acuerdo prevalecera,
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EN TESTI¥ONIO DE LO CUAL, el Prestatario, €l Gobierno y
los Hstados Unidos de America, casda cual asctusndo a btraves
de sus respectivos representantes debidomente autorizados,
han dispuesto que este .icuerdo sca firmado en sus nombres y
e jecutado en 1la fechs y ono indicedos en el encabezamiento
de este documento.

EL F0BIERNO DE LA FPUNDACION DE CREDITO EDUCATIVO
REPUBLICA DOMINICANA

Por: Por:

FiEalkos Pitwlos

BSTADOS UNIDOS DE AMERICA

Por:

2 gbL o) o




Préstamo de 1a AID No., 517-L-017

Proyecto No,

ACUERDO DE PRESTAMO

Entre
LA FUNDACION PARA CREDITO EDUCATIVO,

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Vi

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Para

CREDITO EDUCATIVO

Fecha=‘0 &Q'EM:Q/YO C&‘,ﬁ kqb_z

S
vid } SENADO
REPUBLICA DOMINICAN



ACUERDO DE PRESTAVC de fechs \D_(\ehkuero de VALK

entre 1la “hWDAuID DE CREDITO 7"DUCATIVO ("PRESFATARIOT), el
GOBIER'O DE LA REPUBLICA D‘”"TECAWK (ICOBEERHO" ), v los
ESTADOS TINIDOS DE A"ER.CA, actuendo por Lntermedlo de 1la
AGENCIA PARA EI, DESARROLLO INERWACTONAL ("A.I.D.").

ARTTCTLO T

El Prestamo

SECCTON 1.01. El Prestamo. BEn apoyo de la Alianza pars
el Progreso y de conformidad con la Ley de Ayuda Extranjera
de 1961 modificada, la AID conviene en prestar al PRISIATARIO
una suma que no exceda de un millon cuatrocientos mil dolares
de los Estados Unidos (%1,),00,000) (Prestamo) para avudar al
PRESTATARIO 2 llevar a cabo el Proyecto a que se hace refe-
rencia en la Seccion 1.02 ("Proyecto”). ELl Prestamo sera
usado exclusivamente para finsnciar el costo en dolares de
los Estados Unidos de articulos y servicies requeridos para
el Proyecto ('Costo en dolares”) y costos en moneda local
de los servicios requeridos para el Proyecto ("Costo en moneda
local®). La suma total de desembolsos bajo el Prestamo se
llsmars en lo adelante "Principal®.

SEGCION 1,02 El Proyecto. El Prestamo sera usado por
el Prestatsrio (1) para establecer un fondo rotetivo con el
cusl proporcionar creditos a egstudisntes dominicanos para
realizar estudios tecnicos svanzados o estudios a nivel uni-
versitario y graduado en la Republica Dominicana, otros palses dc
America Latina v los Fstados Unidos y (2) para provcpr asig~-
tencis tecnica vara el Prestatsrio ("Proyecto”

ARTICULO ITI

Condiciones del Praestamo

SECTON 2,.01. Interes. El Prestatario pagnra a la ATD
un interes que se acumulara al tipo de uno por ciento (1%)
anusl dursnte los diez anos gque sigan a ls fecha del primer
descmbolso oago este Acuerdo, ¥y duS)U@S al tipo de dos ¥y
medio por ciento (2-1/2%) anual sobre el balance pendiente
del Principal y sobre cualquier interes vencido y no pazado.
El interecs sobre ¢l balance pendiente se acumulara desde la
fecha de cada uno de los respectivos desembolsos {sezun seo
define dicha fecha en la Seccion 6.0l) y se calculara scbre
la base de un ano de 365 dias. Los intereses so pagaran -
semestralmente. El primer pazo de intereses vencera y debera
hacerse o msas tardar a los scis (6) meses despues del primer
desembolso de conformidad con este Acuerdo, en uno fecha que

§ § SENADO
REPUBLICA DOMINIC



) SENADO

REPUBLICA DOMINICANA

sera especificada por la AID.

SECCION 2.02. Paco. El Prestatario psgare # la AID
el ’rincipeol dentro de cuarenta (40) atos a partir de la
fecha del primer desembolso de este acuerdo en sesentiun (61)
pago bi-snuales aproximadamente izuales de principal e inte-
reses., El primer pago de Principal vencera y cebera haeerse
nueve vy medio (9—1/2? ahos despues de 1la fecha cusndo ven-
ciere el primer pago de intereses de acuerdo con la Seccion
2.01., La AID le proporcionsrs ol Prestntario un plea de amor-
tizaciones de conformidad con esta Seccion y posteriormente
ol desembolso final que se hagnr segun este Prestzuo.

SECCION 2.03, Aplicacion, lMoneds y Imger del Pago. Todos
los pogos de intereses y ’rincipal Dbajo este acuerdo, seran
hechos en dol-res de los Estodos Unidos y seran 2oplicados éen
primer luzsr al pago de los intereses vencidos y luego al
pago del Principsl. A excepcion de que la AID especiiique 1o
contrario por escrito, todos esos pagos seran hechos 2l
Contralor, Agencia vara el Dessrrollo Internacionel, ANoashincton,
D.C. ¥y sernn considerados como hechos cusndo serfn recibidos
por 1o Oficinn del Contr-lor.

SECCION 2.0l4. Pogo /.delontndo. Despues de pnzar todos
los intereses y reembolsos ndeud-~dos, el Prestatario podra
pagor, sin sancion olguna, el total o porte del Principal.
Cualquiera de dichos pcgos ~delantados seran aplicrdos 2 las
amortiz-ciones del Princinsl en orden inverso al de su venci-
miento.

ARTICULC TIT

Requisitos Previos 2l Desembolso

SECCION 3.,01. Requisitos previos al desesmbolso para ser-
vicios tecnicos. aAntes del primer desembolso, el Prestatario
debera, a2 menos que la AID convenga otra cosa oor escrito, su-
ministrorle = 12 AID, en form~ y fondo setisfactoria para la
AID:

(a) Unza opinion u opiniones del mrs olto funcionnrio le-
gal del Prestatario y del Gobierno en el sentido de que este
Acuerdo hs sido ~utorizedo o ratificado y concertado en nombre
del Prestatario y del Gobierno y que constituye uns obligacion
con validez juridica de conformidad con todos sus terminos;

(b) Decl-raciones con los nombres de las persones que
ostenten o actuen en el cargo del Prestatorio y del Gobierno,
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respectivemente, especific~do en la Seccion 9.02 y fescimil de
la firma de cada una de los personas especificades y toles de-
claraciones;

(¢c) B1L o los contratos de asistencia tecnice perra el
Prestatario y prueba de que los asesores tecnicos que seran
provistos mediante dicho contrato o contratos este o eston en
disposicion de desempehar los servicios consractuales cu-ndo
Sean requeridos;

(d) Copin certificodn de los Estatutos y Resloamentos del
Prestoatario.

SECCION 3.02. Requisitos previos ol desembolso para el
Fondo Rotatario. antes de cualquicr desembolso para el Fondo
hotatorlo, el Prestastario debera, a menos que la AID convengs
otre cosa por escrito, suministrorle o la AID, en forma y fondo
satisfactoria para 1la AID:

(a) Una lista de las arcas de estudio 2 las cuales el
Prestatario deka priorided 21 extcnder los creditosg

(b) Una lists del criterio que utilizara el Prestatario
para deterwinor los estudinsntes que recibiron los creditos;

(¢) La formo de socuerdo de prestamo que el Prestatario
utilizara al extender los creditos a los estudiantes;

(d) Una descripcion de la estructura organizativa del
Prestatario ¥y los curriculum vitae del personal administrativo;

(e) Prueba de la trrnsferencis al Prestotario de los va-
lores y funciones crediticias del Instituto Dominicano de
Credito Educativog

(f) Pruebe del recibo por el Prest-tario de no menos de
ciento cincuenta mil pesocs (RD$150,000) como contribucion
capital o los recursos generales del ‘rbstatario de parte de
Accion °ro Iducscion y Cultura ("APEC");

(g) El1 plan para recouder no menos de tres cilentos cin-
cuentas mil pesos (RD$350,000) como una contribucion privada
dominicena » los recursos zeneroles del Prestatario.

SECCION 3.03 Requisitos previos a desembolsos adicioneles.
Con anterioridad a Cu.lQUlpP desembolso mayor de dos cientes
cincuenta mil dolnres ($250,000) o a los doce (12) meses
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del Acucrdo de Prestamo, cualquier cosa

que ocurra primero, la AID, y el Prestetario revisaran en con-
junto la e jecucion del Presteuno,.

SECCION 3,0h4h. Pechas tcrminos para la satisfaccion de los

requisitos previos 21 desecmbolso.

(a) Si todos 1los

requisitos especificados en la Seccion

3.01 no hen sido cumplidos cl o antes del 30 de marzo del

1968 o en 1z fecha posterior que la AID pueds convenir por
escrito, a opcion suya la AID puede dar por terminsdo este
Acuerdo, notificandolo por escrito al Prestaterio. A la cn-
treza de dicha notificacion, al Acuerdo y todas las obligscionec
de las partes bajo el mismo quedan terminadass.

(b) Si la condicion o requisito especificoado en 1o
Seccion 3,02 no hs sido cumplida el o antes del 30 de abril

de 1968 o en la fecha

posterior que la AID pucda convenir por

escrito, a opcion suya la AID puede cancelar el balance no
desembolsado del monto del Prestomo y/o terminar este Acuerdo
notificandolo por escrito al Prestatario. En caso de termins-
cion, el Prestatario pagara inmediatamente el Principal pen-
diente y los intereses acumulados al recibo de la notificecion,
y une vez recibido el totsl de dichos pegos, el Acuerdo y tode=
sus obligaciones entre las psrtes bajo el mismo quedaran termi-

nadase.

(¢) Si los requisitos especificados en la Seccion 3.03

no hon sido cumplidos

el o antes de doce (12) meses a partir

de 1la fecha del Acuerdo, o en la fecha posterior que la AID
pueda convenir por escrito, la AID, a opecion suya, puede cence-
lar entonces el balance no desembolssdo del monto del Prestamo

y/o pucdc terminar el

Acuerdo mediante notificacion escrita al

Prestatario. £&n caso de terminacion, el Prestatsrio pagara
inmediatamente el Principal pendiente y los intereses acumula-
dos al recibo de la notificescion y una vez recibidos dichos
pagos en su totalidad, ¢l Acuerdo y todas las obligecioncs
entre los partes guedaran terminodos.

SECCION 3,05, Notificacion acerca decl cumplimicnto de los

requisitos previos 21 desembolso. Cuando la AID detsrmine

que ¢l Prestatario ha
viog al desembolso le
Catario.

dado cumplimiento a los requisitos prc-
notificara dicho acontecimicsnto al Pres-
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ARTICULO IV

Pactos Generales y Garantias

o o onr ) o

SECCION );.01. Ejecucion del Proyecto.

(a) Bl Prestaotario llevara a cebo el Proyecto con la de-
bide dilizencia y eficiencinr y de conformidnd con los documen-
tos sometidos sezun 1los sccciones 3.01 ¥ 3.02. 4 menos que la
ATD convenza por sscrito lo contrario, el Prestatorio no modifi-
cara, cembisra, o en forma nlzunn alterera los documentos so-
metidos con arreglo a las secciones 3.01(c), L anld), 3u02ia)y
3.02(8), 3.080e}, 3.02(d), ¥ 3.02 ),

(b) B1 Prestatorio conservara asesores tecnicos sotisfac-
torios pora la AID por un periodo sabisfactorio para la ALD
de m-nera que puedsn oyudor ol Prostateorio en la formulocion
de su politica orgenizotive y de opcracionss y o establecer
sus controles finsncieros.

SECCION L.02. Institucioncs elegibles. Bl Prestatario
podrs extender »restomos a los cstudicntes dominicanos para
curs~r estudios cn la Univorsidnd Autonoma de Sonto Domingo,
15 Universided ¥acionnl Pedro Henriquez Urena, lo Universidad
Catolica Mndre v Moestr~ y el Instituto de bstudios Superiores
y en n~auecllas otros institucioncs que séon ~probadnas por la
AID y ¢l Prestatario.

SECCION L.03. Fondos y oftros recursos quec seran Propor-
cion~rdos por el Prestotario. #1 Prestoteorio proporcionara con
1a coloridod neces-~rin todos los fondos, en odicion ol
Prestomo, y todos los demas rcecursos reoqueridos pere la
puntual y efective rcalizacion del Proyecto.

o

SECCION L,Oh. Continuidod de consultss. 8l Presteotario
y la AID, deberan cooperar plenamente para asegurar quce la
Pinnlidod del Priostamo ser obtenida. & tal proposito, el
Prestotorio v 1o AID deberan, de cuendo en cuando, 2 gsolici-
tud de cuclquicra de las peortes, T revisar el »rogreso
del ’royecto, 1l formn en quc el Presteoterio viene desempenando
sus obligaciones bajo el Acucrdo, ¥ cunlguier otro asunto re-
l~tivo al Proyecto.

SEICION 4.05. Administrocion. El Prostotario procurara
une ~dministrocion calificrda y de experiencin pero cl mone jo
del Proyccto y debern cntrenar dicho personsl como sea necesa-
rio pare las operaciones del Proyccto.
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SECCION L ,06. Impucstos. Este acuerdo, la suma que
en el se ha scordado prester y cusclesquier evidencia de
endecudamiento emitide sh conexion con el mismo, cstaron
librcs de cualesquiera impuestos o derechos exigibles bajo
las leyes en vigencis en la Republica Dominicens y el
principel y los intcreses seran pogados sin descucntos y
libres de todo impuesto o derecho. En el grado en quc
no qucden exentos de contribuciones identificsbles, tari-
fas, derechos y otros impuestos aplicados bajo las lcyes
vigentes cn la R:publica Yominicana (a) cualquier con-
tratista incluyendo cualquier firme consultora, cuslquiera
que sen, finenciosds por este medio, cualguicr miembro del
personsl de dicho controtista y cualquier propiledad o
transaccion relative o dichos controtos y (b) cualquicr
transaccion para la2 obtencion de mercancias financiada
por este medio, el Prestatario pagnra o recembolsare los
mismos, sezun y hastn donde lo precscribsn las Cartas de
Ejecucion, conforme s la Seccion ;.03 de este Acuerdo
con fondos que no sean provistos bo jo el Prestamo.

SECCION L.07. Utilizaocion de mercancias y servicios

(a) Las mercancias y servicios financiados segun el
Prestamo sz utilizaran exclusivamonte para el Proyecto,
excepto cuando la AID de 2lyun otro modo convenza por
escrito lo contrario.

(b) A mcnos cue la AID convinierc lo contrario
por cscrito, ninguna mercanciz o servicio financiado
bajo el Prestamo serautilizado pora promover o ayudar
proyecto alguno o actividad asoeciadzs con o finoncieda
por alzuno de los paises no incluidos cn la Cifra 935
del Codigo Geografico de la AID, segun su vigencia 2l
momento de su uso.
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SECCION L.,08. Revelocion de hechos y circunstancias
materisies. El Prestatario alirms y saranbiza que todos los
Beéehes 'y eireunstenciss por el ravelodos o hechos revelar a
1la AID en el transcurso de la obtencion del Prestamo son cx=-
actos y completos y que ha rcvelado g 1la AID con exactitud
Y a cabalided todos los hechos y circunstancies quc material-
mente podrian afector el Proyecto y ¢l cumplimiento de sus com-
promisos bajo este Acuerdo. E1l Prestatario informara pronta-
mentec a la AID sobre cualesquiere hecchos y circunstoncias
gue pudieren sn lo sucesivo surgir qua" . afecten material-
mentc el proyecto o de los euales se pudiecre oresr, rdazona-
blemente que podrisn afectar ¢l Proyccto o ¢l cumplimicento
de los compromisos del prestatario bajo cste Acuerdo,

SECCION };,09. Comisioncs, Honorarios y Otros Pazos. Bl
Prcstatario conviene y garantiza quc, en lo que se relilcrec a
1a obteneion del Prestamo, o & cualquier accion tomeds scgun
o con recspccto 2 estc Acuerdo, no ha pagodo ni pagara, ni
convendra en pagar, ni a su mcjor saber y cnteader sc ha
pazado ni scra pagndo ni se ha convenido ch que sca pagado
por ninguna otra persons o cntidad, comisiones, honorarios u
otra indole de psgos, salvo cn ¢l caso de compensacion ordi-
naris a los funcionarios y omplcados del Prestatario que estan
prcstandole scrvicios tecnicos o prefesionnles, o scrvicios
comparables. Bl Prestatorio informara prontamente a la AID
sobrc cualquier pago o scuerdo de pago por dichos serviclos
profesionales, tecnicos o comparablces de bona fide en los que
scan parte o de los cusles tenga conocimicnto (indicando si
dicho pago he sido c¢fectuado o se va a efectuar cn calidad
dec imprevisto) y si la suma de cualquicrs de dichos pagos
cs considerada exhorbitante por la AID, diche suma scra
ajustada g satisfaccion de la ultima,

SECCION L4 .10. Mantcnimionto de y Revision do Registros.
El Prestatario llevars o dispondra que sean llevados libros
y rogistros recletivos tanto al Proyecto como a cstc Acucrdo,
dec conformided con los sanos principios y practices de conta-
bilidad comunmentc aplicados. Dichos libros y registros scran
ndccuados pars mostrar, sin ninguna limitocion:

(2) La entrada y ¢l uso hecho de lss mercancias y scr-
vicios ~dquiridos con fondos dcsembolsados c¢n virtud de cste
Acuerdog

(b) El progrecso del Proyceto.

Dichos libros y rcgistros seran revisados con regularided y

de acuerdo con las sanas normas de suditoria, por ¢l periodo
¥ on los intervalos gue la AID pucda recquerir y scron couscrvados
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por cinco anos despues de lo focha del ultimo desembolso que haga
la ATD, o hasta que todos los sumas adeudadas o 1la AID bajo

cste Acuerdo, heoyon sido przodas, escoziendose de estas dos
fechas ls primera que occurra.

SECCTION L1111 Informes. El Prestatorio suministrara o
la AID aquelle informacion relative 21 Prestmo y al Proyecto
que esta pudiere solicitar.

SECCION L4,.12. Inspecciones. Los representantes autorizados
de l2 AID tendren en todo ticmpo ragzonable el derecho de ins-
peccionar los libros del Prestatario, sus registros y demas
documecntos relativos a2l Proyecto y al Prest-mo. ELl Prestatorio
cooperara con la AID para facilitar dichas inspecciones.

ARTICULO V
Obtencion

SECCION 5.,01. Obtencion de los Estados Unidos. A mcnos
que la AID conviniere lo contrsrio por escrito, los decscmbolsos
hechos de econfor=idad con la Scceion 6.01 se utilizar-n unica
¥y exclusivamente pars financiar le obtencion de servicios pare
el Proyccto que tenzan tanto origen como fuente c¢cn los Estados
Unidos de America.

SECCION 5,02. Obtencioh cn 1la Republica Yominicana. Los
desembolsos hechos de conformidad con 1la Seccion 6.02 sersn
utilizados exclusivemente pare financiar la obtencion de mer-
cancics y scrvicios psra el Proyecto que tengan tanto fucente
como origen en la Republica Dominicana.

SECCIOV 5,03. Foche de elezibilidad. A menos que la AID
conviniere lo contrario por escrito, no podran ser fincnciados
con ¢l .rcstemo nincuna de las mercancias o servicios que fue-
ron obtcnidos mediante pedidos o contratos en firme hechos an-
tes de la fecha del presente Acuerdo.

SECCION 5,0h4. Mercancias y servicios no finonciodos con
este Acuerdo de Prestamo. Las mercancias y servicios obtenidos
parscl Proyccto pcro no finsnciados con ¢l Prestomo, deberan
tenor su fuente y origen en los psises incluidos en la Cifra
935 del Codigo Geosrafico de la AID on vigor en lo feche en quc
se hagan los pedidos de dichas mercencias y servicios.

SZCCION 5,05. Ejecucion de los requisitos para lz obtcncion.
Las definiciones splicables a los requisitos para 1o elegibilidad
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de las secciones 5,01, 5,02 y £.0l seran establecidaa en de-
talle en las cartas de e jecucion.

SECCION 5.06. Precio razonable. Por ninzuns de los mercan-
cias y servicios finsnciados total o percialmente con el Pres-
tamo se:pagaran precios que no fueren razonahles., Dichas mer-
cancias y servicios se obtendran sobre una base equitativs, a
excepcion de los servicios profesionales, y mediante procedi-
mientos competitivos o de concursos, de conformidad con 1las
reglamentaciones prescritas en las cartas de e jecucion,

SECCION 5.07. Informacion y marcas. El Prestatario daras
publicided al Prestemo y al proyecto como un programs de ayuda
de los Estados Unidos, segun lo prescrito en las cartas de
e jecucion,

ARTICULO VI

Desembolsos

ECCION 6,01. Reembolso por zastos en dolares de los
Estodos Unidos. Uns vez satisfechos los requisitos previos,
1la AID reembolsara nrontamente al Prestatsrio por gestos en
dolares de mercancias y servicios obtenidos para el Proyecto
de conformidad con los terminos y condiciones de este Acuerdo.
al recibo de las solicitudes de reembolsos sometideles por el
Prestatario de tiempo en tiempo, acompsnadas por ls documenta=-
cion gue las respalde, segun lo exija la AID en las cartas de
¢ jecucion. Los gastos bancarios incurridos por el Prestatario
en conexion con las Cortas de COredito y cualguier otro gasto
bancario convenido entre lo AID y el Prestetario podran ser
financiados bajo el Prestamo.

SECCION 6.02 Desembolsos para geostos en moneda local.
Una vez sotisfechos los requisitos previos, el Prestaterio
podra solicitar a la AID, de tiempo en tiemvo, el desembolso
de monsda locel pare los gastos en moneda local de wmercencias
y servicios obtenidos p:ra el “royecto de conformidad con los
terminos y condiciones de este Acuerdo, sometiendole a 1a AID
la documentacion que respslde las solicitudes, segun lo exi ja
la AID en los cortas de Ejecucion., La AID, a opcion suya, po-
dre hacer dichos desembolsos de moneda local de la Rspublica
Dominicana propiedad del Gobierno de los Estados Unidos y ob-
tenida por la AID con dolares de los Hstados Unidos, u obte-
nida con dolsres de los Estados Unidos de conformidad con 1las
estipulaciones del !emorsndum sobre Cartas 3speciales de Credito
de fecha 21 de diciembre de 1965 suscrito por el Gobhierno de
la Republica Dominicana, el Banco Centrsl de la Republica
Dominicans y la .zencia para el Desarrollo Internacional, con
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sus enmisndas. £1 monto en dol:res de los Estodos Unidos de
este Prestemo, desembolsado bajo esta 3eccion sera el equiva-
lente en dolares de los Bstrdos Unidos de los desembolsos en
monada local, determinsdo 21 tivo de cambio estipulado en dicho
Hemorandum sobre Carta ‘ispecial de Credito y prevaliciente a

1a fecha de cada desembolso respectivo como lo define la Sec-
cion 6.0l (b)

SECCION 6.03 Otras formas de desembolsos. Los desembolsos
del Prestamo podran ser hechos tambien a traves de cualquier
otro medio que el Prestotario y la AID puedan convenir por
escrito.

SECCION 6,04 . Fecha del descmbolso. Los desecmbolsos de la
AID se consideraran hechos: (a) en el caso de desembolsos hechos
de conformidad con la Seccion 6.01, en 1o fecha cuando 1la AID
haga un desembolso al prestatario o a quien este designc, v (b)
en el caso de desembolscs hechos de conformidsd con la Sec-
cion 6,02, en 1» fecha cunndo la AID haga el desembolso en
moneda 10091 al preststerio o a quien sste designe.

SECCION 6.05. Fecha termino para los desembolsos. A menos
que 1la AID conviniere 1lo contrario por escrito, ningun desembolso
sera hecho contra documcntacion recibida por la AID desnucs del
lro. de noviembre de 1971. La AID, a opcion suya, puede en
cualquier fechs o feches posterior al lro de noviembre de 1971
reducir el prestamo en todaes o en cualquiers de las partes para
las cueles no se hays recibido documentacion pera ess fecha,

ARTICULO VII

Cancelacion y Suspocnsion

SECCION 7.01. CG:ncelscion por el Prestatsrio. El Pres-
tatario puede, con ¢l previo consentimicnto escrito de la AID,
notificandolo por eserito a la AID, cancelar cuslquier parte
del Prestamo (i) l2 cual, ontes de notificar a la AID no haya
sido desembolsade por cste o gque no haya sido comprometida
pera ser desembolsada por esta o (i1) 12 cual no haya sido
utilizada hasta entonces por madio de la expedicion de cartas
irrevocables de Credito, o por medio de pazos bancarios efec-
tuados no en forme de cortas irrevocables de credito.

SECCION 7.02. Cosos de faltass; Aceleracion. Si una o
mos de las siguientes eventuaslidades ('Casos de Faltas") ocu-
rrierant
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(a) Que ¢l Prostaterio dejara dc pouar on su totalidad
cualquier pozo de intercs o emortizecion <el principel cexigido
ba jo este Acuerdo cusndo haysn vencido;

(b) Que el Prestotario o el Gobierno de joren de cumplir
cualquier estipuleocion de este Acuerdo, incluycndo, pero no
limitandolo, a la obligzacion de llevar a cabo ¢l Proyecto con
la debids diligencia y eficiencis;

(¢) Que ¢l Prestatario dejore de pagar cualquiera de
los intereses o smovrtizacionecs del prineipal o cualguicr otro
Pago requerido be jo cuslquicr otro acuerdo de prestamo, ~cuerdo
de garantia o cualquier otro scuerdo entre el Prestatario o
cualquiers de sus agencias y le AID o cualquiera de sus agencios
predecesoras;

entonces, la AID s opeion suya, notificara al Prestatario de quec
@l total o cuslguier parte del Principal no pagodo sera declaracs
vencido y pagordero scscnta (60) dias a partir de la fecha do tr
declaracion y, a mecnos gue dicho Caso de Faslta sea remcdiado
dentro de los susodichos sesenta dias:

(i) el Principal no psgede y cualquier interes ocumu-
1ado respecto al mismo devendra vencido y pagodero de inmedinto, @

(1i) la suma de cualquiera de los desembolsos posteriorua
e¢fectuados b~ jo cartas irrevocables de credito psndientes o do
otra forma, devendra vencida y pagadera tan pronto como scan
efcctuados los descmbolsos.

&CCION 7.03. Suspcension de los desembolsos. EBEn caso de
gque cen cualgicr momecnto!

(2) Ocurriere un cnso de falta;

(b) Ocurricre une cventualidad que la AID determine que se
trata de unae situacion cxtraordinoris gue dificultara y hara
improbable que, o bien se alcancen los fines del Prestomo o
que el Prestatario o ¢l Gobicerno csten en capacidad de cumplir
sus oblizacionecs bajo cste Acucrdo; o

(¢) Cuslquicer desembolso fuere efectundo en violrcion o
las reglamentaciones que rigen la AID, o

(d) E1 Prestotario faltare al pago de cualguier interes o
amortizacion de Principal vencido o cualquicr otro pago exigido
bajo cualquier otro ascuerdo de prestomo, o cualquicr acucrdo de
garantia, e cualquier otro convenio entrc ¢l Prestatario o cual=-
quicra de sus agencias y ¢l Gobierno de los &stados Unidos o
cualquicra de sus azenciss;

cntoneces, la AID, a opcion suyas
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(1) declinara efecturr dcscabolsos;

(ii) a cuenta de 1la AIS, s. ordenara quc ¢l titulo de las
mercancins financisdas bajo el Prestomo sca transferido s la
ATD, si 1las mismas provicnen de fucntes de fuera de 1la
Republica Dominicana, estan listas para entrega y no han sido
descergadas en puertos de cntreds de 1o Republieca Dominicana.
Cualquier descmbolso efectuado o por efectuar bajo ¢l Prestamo
con rcspecto a dichas mercancias trensferidas, sers deducido
del Principal,

SECCION 7.0l4. Cancelacion por 1a AID. Siguiente = cual -
quier suspension de desembolsos conforme con la Seccion 7.03,
si la cunsa o causas que wotivoron la suspension de descmbolsos
no fueren elimin-~das o corregides dentro de los sesenta (60)
dias a partir de 1ln fccha de diche suspension, la AID puede, a
opcion suya, c¢n cualgquier momento posterior al vencimiento de
dicho plazo, cancelar total o prrecialmente cl Prestamo en lo
que no hays 8ido heste cntonces descmbolsado o sujeto a carta
irrevocable de creditos

SECCION 7.05. Efecctivid~d continuads del Acuerdo. No obs-
tante el tenor lugar cuclguier cancelacion, suspcension de desem-
bolsos o sceleracion de przo, lns estipulaciones de este Acuerdo
continuaran cn completo vigor y cfecto hesta que no se haya
efectuado el p~zo total del Principal ¥y de cualguicra de los
intercses scumul~dos relescion~dos 2l mismo.

SECCION 7.06. Reecmbolsos

(a) 2n el caso de que cualquier desembolso no pueda ser
respaldado por una documentacion valida, de conformidced con
los terminos de este Acuerdo, o de que cuslguier desembolso
no haya sido efectuado o utilizndo de conformidsd con los ter-
minos de este Acuerdo, la AID, no obstante la disponibilid~d o
e jercicio de curlquiera de los recursos previstos bajo este
Acuerdo, puede requerir »l Prestatorio reembolssr a la AID
dicha sums en dolares, dentro de los treinta dias posteriores
al recibo de 1la solicitud psra tal fin., Dichs sume sera dispues-
ta primero para el importe de l=ns mercrnciss y servicios ob-
tenidos p-ro el Proyecto a ejecuterse en virtud de este Acuerdo,
hasta donde sea justificado; la sumo restante, 99 1a hay, S8
aoplicora a las samortizaciones del rincipsl en orden inverso
a su vencimiento. A pesar de cualquier otrs estipulacion en
este Acuerdo, los derechos de la AID a requerir un reembolso
relacionndo con cunlquiers de los desembolsos be jo el Pres-
tamo, continucran por espocic de cinco gfios a partir de 1la
fecha de dicho desembolso.

(b) En el easo de que la AID recibs un reembolso de
cunlquier controtista, abaostecedor, o institucion banecaria,
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o de cualquicr otra tcrcera parte relacionada con el Prestamo,
respe ¢cto a los merdancias o scrvicios prestodos, financiados
bajo el Prestamo, y dicho rcembolso cs, concerniente a un precio
irrazonable pagado por las me reancias & por servigcios o por
merecanciangd en desacuerdo con las csme cificationes, o por servi-
cics inadecuades , la AID dispondra primero dicho reembolso para
cubriri el costo de las mercancias y servicios obtenidos para el
Proyecto a efectuarse en virtud de este Acuerdo, hasta donde se
justifique, el remanente sera aplicado a las amortizaciones del
Prineipal en orden inverso a su vencimiento,

SECCION 7.,07. Gastos de cobros. Todos los gastos razo-
nables incurridos por la AID, a mrte de los salarios de su per-
sonal, en conexion con el cobro de cualquier reembolso o en rela-
cion con las sumas pagaderas a la AID en razon de que haya ocurri-
do cualquic r de los casos espe cificados en la Seccion 7.02, pue-
den ser cobrados al Prestatario y reembolsados a la AID en la
forma en que esta pueda convenir, especificamente.

SECCION 7,08, Renuncia a recursoss Ni la demora en el
e jercicio o laomision de ejercer cualquier derecho, poder o re-
curso a cargo de la AID bajo este acuerdo, sera interpretada co-
mo una renuncia a tales derechos, poderes O recursosSs
P:

ARTIC 1}3 VITI

Garantia xﬁotra% obligaciones del Gobierno

SECCION 8,01, Garantia y oblizaciones del Prestatario.
Por este medio el Gobierno le garantiza a la AID, incondicional
v absolutamente, conjunto y separadamente, como @ incipal deu-
dor con el Prestatario, hacerle, de conformidad con los termi-
nos de este Acuerdo, m gos exactos y puntuales, en dolares de
los Estados Unidos, el principal y los intereses de este Pres-
tamo.

SECCION 8,02, Otros deberes del Gobiernc. El Gobierno
debepa suministrar informacion y tomar los pasos adecuados
relativos a hacer su garantia operacional, que la AID razona-
blemente solicite,

SECCION 8,03, Tipo de Cambios. E1 Gobierno conviene en dar
al Prestatario cualquier cantidad de e sos dominicanos adicionales
que el ! restatario no pueda obtener debido a la fluctuacion en el
tipo de cambio de los pesos dominicanos y los dolares de los Estados
Unidos dentro de las fechas de la respectivos desembolsos del
Prestamo y las fechas de pago del Prestamo, de modo que el Presta-
tario pueda hacer pagos exactos y puntuales en dolares de los
Estades Unidos tanto del Principal como de los intereses del
Prestamo,
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Gobicrno

conviene en dar rcspe Tdo 1 Bl no y continundo o1 Prustatario pare
¢l exito del proyccto., Para tal fin cl Gobierno proporcionera

al Pregbtatario,

al fizial de cads mes calendarico,;

una

contribu-

cion no menor de vcinticinco mil pesos (RD$25,000) durantc cl
primer afio quc siga a2 1la fecha de cste Acucrdo y
contribucion dursmtc los anos 1969, 1970 y 1971 ¢n uno sume quc
scra determinads por ol Gobierno, la fundscion y la AID .n viste
del funcionsmicnto dcl proyccto y las posibilidades prosupucsta-
rias del Gobicrno,

ARTICULO IX

Miscclancas

aumae

SECCIOY 9,0l1. Comunicacioncs. Cuslguicr aviso, s
comunicacion rcslizada, cfectusda, o
por ¢l Precstatario, ¢l Gobierno o por la AID cn cumplimicnto de

documcnto u otra

esto Acuocrdo, dcebera efectuarsc por cscrito o por telegram

ntara su

olicitud,
cnviada

cablc

o radiograma y sc considorara que ha sido debidamcntc rcalizaodo,
hecho o cavisdo a 1a perto a la cual ha sido dirigideo, cunndo

a la misma, a mano, por corrco, cablc
groma, A las sigsuicntos dircececciones:

fucre cntregado

AL PRESTATARIO:

Dirccecion Postnl y Cablegrafiean

o rodio-

Fundacion dc Crcdito Educativo, Inc,

Avenida Mcxico No.30

Santo Domingo, Republica Yominicana

Dircccion Postal y Cablegrafica:

Mision de la ATD en 13
Republica Dominicans

Santo Domincgo, Rcpublica Dominicens

AL GOBIERNO:

Bl Prestatario y el Gobierno, cn adicion, proporcionaran

Diree on Postal y Ca“l graficazt
Boaedux 0\(3 do do &ﬁ&

E?Quaa.ﬁ\ttlﬂ
(iu(fﬁtj

a la Mision de la AID cn la Rcpublica Dominicana una copia de cada
comunicscion cnviada a la AID, Otras direcciones pucden sustituir
Iodas las noti-
ficocionos, solicitudcs, comunicacioncs y documentos somctidos =

las snteriorecs,

la AID c¢n tal virtud, SCran =e=ee-ececccmec-e--- iy

cdiante cntrega de notificocion.
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expedidas en ingles, a menos que le AID convenga por gscrito que
se hagesh en otra forma.

SECCION 9,02. Representantes. Para todos los fines re-
lativos a este Acuerdo, el Preststario estara representado
por el individuo que ostente o actue en el cargo de Secretario
Ejecutivo y la representacion del Gobierno por el 1nd1v1duo que
ostentando o actusndo en el cargo ﬂe%axé}ana ‘?a A FducaeiGn ¥
la AID estara representada por ul individuo ostentando o actuando
en el cargo de Director de la Mision de la AID. Dichos indivi-
duos tendran autoridsd psrs nombrar, mediante notificacion es-
crita, representantes adicionales. En caeso de substitucion o
cuslquier otra designacion de un representante, el Prestatario o
el Gobierno someteran una declaracion con el nombre del re-
presentante y un foacsimil de su firma en torms y fondo satis-
factorios p-ra la AID, Hasta que la AID reciba notificacion
escrita de la revocacion de la autorided de cualesguiera de
los reoresentsntes del ‘restatario y del Gobierno debidamente
autorizados segun esta Seccion, la AID acentera la firma de
dicho reoresentqnte o representantes en cualquier documento
como evidencis concluyente de que cualquier accion efectuanda
por dicho instrumento csta debidamente autorizsda.

ECCION 9.03. Cartas de Ejecucion. La AID, de vez en cuando
uxpedqu cartas de egecucwon que prescribiran los procedlmlontos
aplicables en virtud de este Lcuerdo en conexion con la ejecu-
cion del mismo.

SECCION 9.04. Pazares. Cusndo la AID asi lo requiera,
el Prestatsrio expedirs pageres u otras evicdencias de la
deuda pasiva en relacion 1 Prcstamo, conteniendo los terminos,
y resprldados en opiniones lezales y en la formo que la AID
razonablemente pueda requerirlos.

SECCIOY 9,05, Terminacion del fAcucrdo despues del pago
total. Hobiendo sido efsctusdo el pnmo totsl del principal
v de los intereses acumul-dos, este fcuerdo y todas las
oblizaciones del Prestatario, el Gobierno y la AID bajo el
Acuerdo de Prestemo habran concluido.

SECCION 9,06, Versiones en Castellano e Ingles. Bn caso
de que las partes de este .icuerdo concerten tembien este fcuerdo
en el idioma castellano, si surgen casos de ambigueded o con=-
flicto entre las versiones cn castelleno e inzles del mismo,
la version en ingles del Acuerdo prevalecera,
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EN TESTI¥ONIO DE LO CUAL, el Prcstatario, €l Gobierno ¥y
los Zstados Unidos de ’“merica, c=sda cual actusndo a traves
de sus resvcectivos representantes debidomente autorizados,
hen dispuesto que este :cuerdo sce firmado en sus nombres y
e jecutado en 1la fechos y ono indicados en el encabezamiento
de estc documento.

EL ZOBIERNO DE LA FUNDACION DE CREDITO EDUCATIVO
REPUBLIC,:A DOMINICANA

Por: Por:

Titulo: Litilios

EST.DOS UNIDOS DE AMERICA

Pors

diovis B b TR
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00758 Santo Domingo de Guzmen, D. N.
11 de Enero de 1968.~

Setnior Dr.

Joaguin Balaguer
Presidente de la Repfiblica
Su DespechO,.=-

Honorable Sefior Presidente:

Aviso & usted recibo de su Mensaje No., 967,
fle Techa 11 del mes en curso, y del anexo proyecto de
Resolucidn aprovetoria del Acuerdo de Préstamo suscri-
to en fecha 10 de enero de 1968 entre la Fundacién de
crédito Bducetivo, el Gobierno de la Repliblice Dominil -
cana y los Estados Unidos de Américe, actuendo éste 0L
timo a través de le Agencie para el Desarrollo Interng
cional (AID), relstivo a ls concertscién de un emprés-
tito que no exceda de US$1l,400,000,00.~

Pléceme participerle que el Senado en su se-
cibn de esta misme fecha dictd la Resolucidn aprobsto -
ria del mencionado Acuerdo y la remitidé a la Cémars de
Diputedos pars los fines constitucionales.

Con sentimientos de la més distiigulds consi-
deracibn, seludo a usted muy atentamente.

Miguel Angel Luna Moreles
Presidente

dd
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Sefior Dr. &)
Patricio G. Badis Lars

Presidente de la Cfmers de Diputados
Su Despacho, -

‘Sefior Presidente:

Aprobedo por el Senedo en su sesidén de esta -
misms fecha, pléceme remitir a usted para los fines cong
titucionsles, el proyecto de Resolucién aprobatoris del-
Acuerdo de Préstemo suscrito en fecha 10 de enero de =~
1968 entre lz Fundecién de Crédito Educativo, el Cobier
no de la Repiiblice Dominicene y los Estados Unidos de A-
mérica, actusndc éste Gltimo a través de la Agencles pare
el Deserrollo Internacionsl (AID), relativo & la concer=

tacién de un emprésiito que no exceds de Us$l,400.000.00 .

Seludo & usted muy atentamente.

Miguel Angel Lun& Morales
Presidente

dd

Se le anexa cople del Menssje No. 967 procedete del Poder
Ejecutivo.,
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{‘ “ANO DEL DESARROLLO"
. 2064 Ak -7
Nam: Santo Domingo de Guzmén, D.N.,
17 ENE. 1968
Pefior
Presidente del Senado,
Ciudad.

Distinguido Sefior:

Cémpleme informarle, gue la Resolucibén -
mediante la cual se aprueba el Acuerdo de Préstamo suserito
en fecha 10 de enero de 1966 entre le Fundacibn de Crédito -
Educativo, el Gobiermo de la Rep@blica Dominicana y los Esta-
dos Unidos de América, por la suma de US$1, 400.000,00., ha -
gido promulgada en fecha 15 de enero en curso, y registrada -
con el No. 250,

vy atentanmente,

r

Juezada y

ativo de laj/Presidgncia.
&

JAQT / ol

ma/ecc.



§ M E SENADO
v REPUBLICA DOMINICANA

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA

*{*204 ~ _ : 3 g I,
GUULe Santo Domingo de Guzmén D.N.

11 de enero de 1968

Sefior

Dr. Miguel Angel Luna Morales,
Presidente del Senado.

Su Despacho.

Sefior Presidente:

Aviso a usted recibo de su oficio No.005959,
de fecha 11 de enero en curso, junto al cual des-
pués de haber Sldo aprobado por el Senado remitid
usted a esta Oamuru de Diputados la Resolucidn a-
provatoria del Acuerdo de Préstamo suscrito en fe-
cha 10 de enero de 1968 entre la Fundacién de Cré-
dito Educativo, el Gobierno de la Reptblica Domi-
nicana y los Estados Unidos de América, actuando
éste ultimo a través de la Agencla para el Desa-
rrollo Internacional (AID), relativo a la concer-
tacién de un empréstito que no exceda de USH----
1,400.000.00, :

Este asunto fué aprobado por esta Cémara de
Diputados en sesidn de esta misma fecha y remitido
al Poder Ejecutivo para los fines constituclonales
de lugar.

Muy atentamente le saluda,

\§=> S 1§§:

Patricio G. Badia Lara,
Presidente de la Céamara de Diputados.



	expediente_267_001
	expediente_267_002
	expediente_267_003
	expediente_267_004
	expediente_267_005
	expediente_267_006
	expediente_267_007
	expediente_267_008
	expediente_267_009
	expediente_267_010
	expediente_267_011
	expediente_267_012
	expediente_267_013
	expediente_267_014
	expediente_267_015
	expediente_267_016
	expediente_267_017
	expediente_267_018
	expediente_267_019
	expediente_267_020
	expediente_267_021
	expediente_267_022
	expediente_267_023
	expediente_267_024
	expediente_267_025
	expediente_267_026
	expediente_267_027
	expediente_267_028
	expediente_267_029
	expediente_267_030
	expediente_267_031
	expediente_267_032
	expediente_267_033
	expediente_267_034
	expediente_267_035
	expediente_267_036
	expediente_267_037
	expediente_267_038
	expediente_267_039
	expediente_267_040
	expediente_267_041
	expediente_267_042
	expediente_267_043
	expediente_267_044
	expediente_267_045
	expediente_267_046
	expediente_267_047
	expediente_267_048
	expediente_267_049
	expediente_267_050
	expediente_267_051
	expediente_267_052
	expediente_267_053
	expediente_267_054
	expediente_267_055
	expediente_267_056
	expediente_267_057
	expediente_267_058
	expediente_267_059
	expediente_267_060
	expediente_267_061
	expediente_267_062

